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Irengimo, naudojimo ir prieziuros vadovas

Caldaria Tech Export

Lauke montuojamas kondensacinis katilas
Siluminei terpei ir dideliems pastatams
ir karsto buitinio vandens buferinéje talpoje paruosimas

Maitinimas gamtinémis dujomis/SND/H2NG

H2NG

HYDROGEN
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UTILIZAVIMAS
Jrenginys ir visi jo priedai turi bati utilizuojami pagal Salyje galiojancias taisykles.

WEEE simbolis (Waste Electrical and Electronic Equipment) nurodo, kad $iuo produktu negalima atsikratyti kartu su buitinémis atliekomis. Tinkamas $io pro-
dukto utilizavimas padeda iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Leidimas: C
Kodas: D-LBR875LT

Sj Jrengimo, naudojimo ir prieZitros vadovas parengé ir iSleido Robur S.p.A.; kopijuoti 3j

Jrengimo, naudojimo ir priezilros vadovas pilnai ar dalimis yra draudziama.

Originalg parengé Robur S.p.A.

Prie$ naudojant §j Jrengimo, naudojimo ir prieziuros vadovas ne asmeniniais tikslais batina gauti iSankstinj Robur S.p.A. leidima.
Siame leidinyje pateikty teisétai uzregistruoty prekés zenkly teisés néra pazeidziamos.

Siekdamas nuolat tobulinti savo produkty kokybe, Robur S.p.A. pasilieka teise keisti Sio

Jrengimo, naudojimo ir priezilros vadovas duomenis ir turinj be iSankstinio jspéjimo.
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Supazindinimas

I IZANGA

|rengimo, naudojimo ir prieziiros vadovas

j=lo

Sis vadovas yra nedaloma Caldaria Tech Export jrenginio dalis
ir turi bati perduota galutiniams naudotojui kartu su prietaisu.

1.1 TIKSLINE AUDITORIJA

Sis vadovas skirtas:
» Galutiniam naudotojui, kaip tinkamai ir saugiai naudoti prietaisa.

I SIMBOLIAI IR APIBREZIMAI

11 SIMBOLIY PAAISKINIMAS
0\ PAVOIUS
1 ) ISPEJIMAS
" pASTABA

éﬁ'} PROCEDURA

NUORODA (j kita dokumentaq)

Il JSPEJIMAI

.1 BENDRIEJI IR SAUGOS |SPEJIMAI

Montuotojo kvalifikacija

=l

Montavima privalo atlikti tik kvalifikuota jmoné ir kvalifikuoti
darbuotojai, turintys specifiniy ziniy apie Sildymo, elektros sis-
temas ir dujy prietaisus, laikydamiesi montavimo Salyje galio-
janciy jstatymy.

Atitikties deklaracija

o

Po montavimo darby montavimo jmoné savininkui / klientui
iSduoda prietaiso atitikties deklaracija, kad darbai atlikti meis-
triskai pagal galiojancius nacionalinius / vietinius jstatymus ir
gamintojo instrukcijas / nuostatas.

Pakuoté

Pakuotés dalis (plastikinius maiselius, polistireno putplastj, vi-
nis, t.t.) laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, nes jos yra
potencialiai pavojingos.

Netinkamas naudojimas

Prietaisg batina naudoti tik pagal paskirtj. Naudoti ne pagal

» Kvalifikuotam montuotojui, kaip teisingai sumontuoti prietaisa.
» Planuotojui, jei reikia specifinés informacijos apie prietaisa.

1.2 GALIMOS KALBOS

Sis dokumentas originaliai buvo parasytas italy ir angly kalbomis. Visos
kitos kalbos yra Sio dokumento vertimai.

Jei ieskote Sio dokumento kitomis kalbomis, apsilankykite internetinéje
svetainéje Robur.

1.2 TERMINAIIR APBREZIMAI

KBV = karstas buitinis vanduo.

|renginys/agregatas = lygiareikmiai terminai, abu reiskiantys
Caldaria Tech Export.

Katilas/ISorinis modulis = lygiaverciai terminai, reiskiantys Sildomos
patalpos iSoréje sumontuotos jrangos dal].

TAC =Techninio Aptarnavimo Centras autorizuotas Robur.

Nuotolinio valdymo pultas = pasirinktinis valdymo prietaisas su chro-
notermostato funkcija.

ISoriné uzklausa = brndrinis valdymo jtaisas (pvz., termostatas, lai-
kmatis arba bet kuri kita sistema), turintis darbinéje padétyje atidaryta
kontakta be jtampos ir naudojamas kaip valdymo priemoné, kad paleis-
tuméte / sustabdytuméte Caldaria Tech Export jrengin.

Pirmasis paleidimas = prietaiso jvedimas j eksploatacijg, kurj gali atlikti
tik TPC.

paskirtj yra pavojinga. Neteisingai naudojant prietaisa, galima
pakenkti jo darbui, eksploatacijos trukmei ir saugai. Laikykités
gamintojo instrukcijy.

Jei prietaisa naudoja vaikai

=io

Prietaisg leidZiama naudoti vyresniems kaip 8 mety vaikams
ir asmenims, turintiems ribotus fizinius, jutiminius ar protinius
sugebéjimus, ar turintiems per mazai patirties ir Ziniy, tik jei jie
yra priziGrimi ar jiems paaiskinta, kaip saugiai naudotis prietai-
su ir jie supranta kylancius pavojus. Vaikams draudziama Zaisti
su prietaisu.

Pavojingos situacijos

B Nejjunkite jtaiso pavojingomis salygomis, tokiomis kaip: dujy
kvapas, problemos susijusios su vandentiekio/elektros/dujy
sistema, jtaiso dalys po vandeniu ar sugadintos, blogai veikia,
iSjungiant ar apeinant kontrolés ir saugos jtaisus.

B Pavojaus atveju prasykite kvalifikuoty darbuotojy pagalbos.

B Pavojaus atveju, iSjunkite elektros ir dujy tiekima tik jei tai gali
bati padaryta visiskai saugiai.

Dujy komponenty sandarumas

B Pries atlikdami bet kokius veiksmus su dujy sistemos kompo-




Ispéjimai

nentais, uzdarykite dujy sklende.
Baige bet kokig procedirg, atlikite sandarumo testg pagal ga-
liojancias taisykles.

Dujy kvapas

Jei uzuodziate dujas:

Nenaudokite elektriniy prietaisy, tokiy kaip telefonai, multime-
trai ar kita jranga, kuri gali sukelti kibirkstis Salia jrenginio.
Atjunkite dujy tiekima uzdarydami sklende.

Atjungti elektros energijos tiekima naudodami iSorinj jungiklj
elektros energijos tiekimo elektros skydelyje.

Naudokite telefong toliau nuo jrenginio kviesdami kvalifikuo-
tus darbuotojus.

Apsinuodijimas

Uztikrinkite, kad iSmetamuyjy dujy kanalai baty sandards ir ati-
tikty galiojancias taisykles.

UZbaigus bet kokia procedura, uztikrinkite, kad komponentai
bty sandards.

(X J

Judancios dalys

Jrenginyje yra judanciy detaliy
Neidimkite apsaugy veikimo metu, ir bet kuriuo kitu atveju
prie$ atjungdami maitinimo $altinj.

Nudegimo pavojus

Prietaise yra labai karsty daliy.

Neatidarykite prietaiso ir nelieksite vidiniy komponenty, kol
prietaisas neatvéso.

Nelieskite dujy iSmetimo sistemos, kol ji neatvéso.

Elektros smiigio pavojus

Atjunkite elektros energijos tiekima pries atlikdami bet kokia
procedira jrenginyje.

Elektros jungtims naudokite tik reikalavimus atitinkancius
komponentus pagal gamintojy pateiktas specifikacijas.
Uztikrinkite, kad prietaiso nebaty galima netycia jjungti.

(X J

|zeminimas

Elektros sauga priklauso nuo efektyvios jzeminimo sistemos,
teisingo prijungimo prie jtaiso ir montavimo pagal galiojancias
taisykles.

Atstumas nuo degiy medziagy

Salia prietaiso nelaikykite degiy medziagy (popieriaus, skiedi-
kliy, dazy ir pan.).

Kalkiy apnasos ir korozija

Priklausomai nuo sistemoje esancio vandens cheminiy / fiziniy
savybiy, jrenginj gali pazeisti kalkiy nuosédos arba korozija.
Patikrinkite sistemos sandaruma.

Venkite dazno papildymo.

¢\ Ragstinis damy dujy kondensatas
Ragstinj degimo dimy dujy kondensata ispilkite pagal galio-
jancius iSmetamuyjy dujy reglamentus.

9\ lrenginioi$jungimas

Maitinimo atjungimas veikiant jtaisui, gali negrjztamai suga-
dinti jo vidinius komponentus.

I8skyrus kilus pavojui, norédami ijungti prietaisa, neisjunkite
elektros tiekimo, o visada naudokite tik pateiktg valdymo prie-
taisa.

9\ Gedimo atveju
Veiksmus su vidiniais komponentais bei jy remonta gali atlikti
tik TAC ir tik naudojant originalias detales.

B |taiso gedimo ir/ar bet kokio komponento gedimo atveju, ne-
bandykite remontuoti ir/ar atstatyti patys ir nedelsdami kreip-
kites  TAC.

1 ) lprastiné prieziura
Tinkama techniné priezidra uztikrina jtaiso efektyvuma ir tinka-
ma ilgalaikj veikima.

B PrieziQra turi bati atliekama pagal gamintojo instrukcijas (zr.
Skyriy 7 p. 49) ir laikantis galiojanciy teisés akty.

B |taiso remontas ir priezilra gali bati patikéta tik jmonéms, tu-
rin¢ioms tinkamus jgaliojimus tvarkyti dujy jtaisus ir sistemas.

W Sudarykite techninés priezitros ir remonto sutartj su kvalifikuo-
ta jmone, kad Si atlikty nuolatine priezitra ir, jei reikés, remonta.

B Naudokite tik originalias dalis.

i Eksploatavimo nutraukimas ir Salinimas
Jei jtaisas turi bati Salinamas, kreipkités j gamintojg dél jo
sunaikinimo.
1 ) Pasilikite instrukcija
Sis Jrengimo, naudojimo ir priezitiros vadovas visada turi biti
Salia jtaiso ir turi bati perduotas naujam savininkui ar montuo-
tojui, pardavimo arba $alinimo atveju.
1.2 ATITIKTIS
lII.2.1  ES direktyvos ir standartai

Jrenginys sertifikuotas pagal Europos reglamentg GAR 426/2016/ES ir
atitinka pagrindinius $iy direktyvy reikalavimus:

Efektyvumo direktyva 92/42 / EEB ir tolesni jos pakeitimai bei pa-
pildymai.

Pakeistas ir papildytas reglamentas 2016/426/ES ,Dél dujinj kurg
deginanciy prietaisy"”.

2014/30/EC "Elektromagnetinio suderinamumo direktyva" su pa-
keitimais ir priedais.

2014/35/EC "Zemos jtampos direktyva" su pakeitimais ir priedais.
811/2013/ES "Reglamentas nuostatos dél patalpy sildytuvy" su pa-
keitimais ir priedais.

813/2013/ES "Patalpy sildytuvy ir kombinuotyjy Sildytuvy ekologi-
nio projektavimo reikalavimai" su pakeitimais ir priedais.

Be to, jie atitinka Siy standarty reikalavimus:

» EN 15502 Dujomis krenami centrinio $ildymo katilai.

>

| 2

>

III.2.2 Kitos galiojancios nuostatos ir standartai

Sistemy projektavima, montavima, eksploatacijg ir technine prieziiira
reikia atlikti pagal galiojancias taisykles, priklausomai nuo 3alies ir vie-
tos, ir pagal gamintojo instrukcijas. Ypac reikia laikytis Siy taisykliy:
Dujy sistemy ir jrangos.

Elektros sistemy ir jrangos.

Sildymo sistemos, kuriose naudojami kondensaciniai katilai.
Aplinkos apsauga ir degimo produkty iSmetimas.

Prie$gaisrinés saugos ir prevencijos.

>

>
>
>
>
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Ispéjimai

» Bet kuriy kity taikomy jstatymuy, standarty ar taisykliy. B Neteisingas jrengimas.
B Netinkamas naudojimas.
.3 ATSAKOMYBES IR GARANTLY 1I€IMTYS | le.akmintojo jrengimo, naudojimo ir priezitros nurodymy nesi-
aikymas.
B Jtaiso ar bet kurios jo dalies pakeitimas ar modifikavimas.
i Bet kokia sutartiné ar nesutartiné atsakomybé uz zalg, pada- B Ekstremalios veikimo salygos arba veikimo diapazonai uz ga-
ryta dél netinkamo montavimo ir / ar netinkamo naudojimo ir / mintojo nustatyty ribuy.
ar taisykliy ir gamintojo nurodymu/instrukcijy nesilaikymo turi B Zala, atsiradusi dél iSoriniy veiksniy, tokiy kaip druskos, chloras,
bati atmetama. siera arba kity cheminiy medziagy, esan¢iy jrenginio vandeny-

je arba jrenginio aplinkos ore.
B Nenormalis veiksmai, kuriuos jrenginys patiria dél montavimo
\i7) Konkreciai, jtaiso garantija gali negalioti dél toliau nurodomy ar jrengimo vietos (mechaniniai jtempiai, slégis, vibracijos, ter-
salygy: minis issiplétimas, elektros jtampos svyravimai...).
B Atsitiktiné Zala arba force majeure.




Savybés ir techniniai duomenys

1 SAVYBES IR TECHNINE INFORMACIJA

1.1 SAVYBES

1.1.1 Darbas

Caldaria Tech Export jrenginiai yra suprojektuoti ir sukonstruoti taip,

kad atitikty patalpy sildymo poreikius. Sie katilai (iZoriniai moduliai) taip

pat gali bati montuojami lauke.

Dalis katilo korpuso pagaminta i$ metalinio laksto, dalis - i$ ABS plasti-

ko, taciau yra atlaikantis atmosferinius veiksnius, jskaitant ir mechaninj

ultravioletiniy saulés spinduliy poveikj.

Jrenginio eksploatavimas valdomas vienu i$ siy valdymo priemoniy:

» isoriné uzklausa (chronotermostatas, patalpos termostatas ar kita
darbineé uzklausa)

» nuotolinio valdymo pultas (pasirinktinai OCDS006), montuojamas
Sildomoje patalpoje

» pakopinis valdiklis (pasirinktinai ODSP039)

Kai pateikiama Sildymo tiekimo uzklausa, elektroniné ploksté paleidzia

sistemos vandens cirkuliavimo siurblj, orapute ir tada degiklj.

Pradéjus veikti degikliui, liepsnos detektorius patikrina, ar degiklis uZsi-

degé; jei néra liepsnos, elektroninis valdymo blokas kelis kartus bando

uzdegti, o jei tai nepavyksta, jis sustabdo prietaisa ir parodo blokavima.

| pradine blsena atstatoma rankiniu badu.

Jeitiekimo linija perkaista, katilas iSjungiamas. Ribinio termostato atsta-

tymas j pradine blsena rankiniu badu.

H2NG

RERBVEGH  Prietaisas tinka naudoti su H ir/arba E grupés kuro dujomis

bei gamtiniy dujy ir vandenilio misiniu iki 20% tario.

1.1.2

» Integruotas spiralinis neradijancio plieno vieno vamzdzio Silumo-
kaitis

ISankstinio sumaisymo moduliuojantis degiklis 1:9 santykiu (1:18
Caldaria 100.2 Tech Export).

Automatinis oro ventilis

Didelio nasumo moduliacinis vandens siurblys.

Sistemos isleidimo ciaupas.

Vandens temperataros jutiklis.

Kondensato isleidimo sifonas.

Atbulinis voztuvas (tik Caldaria 100.2 Tech Export).

Caldaria 100.2 Tech Export minéti komponentai yra dvigubi.

Mechaniniai ir termohidrauliniai komponentai

v

YYVYYVYYVYY

113
» Dimy sistemos Siluminis saugiklis

» Dujy elektromagnetinis voZtuvas.

» Apsauginis termostatas.

Caldaria 100.2 Tech Export minéti komponentai yra dvigubi.
» Apsauginis voztuvas.

» Vandens skirtuminio slégio relé

» Plétimosi indas.

Valdymo ir apsauginiai prietaisai

1.2 MATMENYS

Caldaria 35 Tech

1.2.1

430

A Dimyisvadas @80 mm
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Savybés ir techniniai duomenys
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[Svadas @ 3/4" M

Sistemos uZpildymas @ 1/2" M

Dujos @ 3/4" M
|vadas @ 3/4" M

P1/P2 Kabelio movos @ 2,7 mm
Sistemos isleidimo c¢iaupas @ 10 mm M
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lliustracija 1.4 Caldaria 55.1 hidraulinés jungtys (apatinis vaizdas)
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A vadas@11/4"M

G Dujos@3/4"M

R |vadas@11/4"M

P1/P2 Kabelio movos @ 2,7 mm

SC  Kondensato isleidimo anga @ 25 mm M

SPF - Kistukinis lizdas

SVS  Apsauginio voztuvo isleidimo anga @ 19 mm M

SC  Kondensato isleidimo anga @ 25 mm M
SVS  Apsauginio voztuvo isleidimo anga @ 1/2" M

Caldaria 100.2 Tech

1.2.3
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Savybés ir techniniai duomenys

lliustracija 1.6 Caldaria 100.2 hidraulinés jungtys (apatinis vaizdas)
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. . G Dujos@1"M
R |vadas@11/4"M
° SC  Kondensato isleidimo anga @ 25 mm M
o . e SPF Kistukinis lizdas

SVS  Apsauginio voztuvo isleidimo anga @ 19 mm M
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1.3 KOMPONENTAI

1.3.1 Caldaria35Tech

lliustracija 1.7 Caldaria 35 vidiniai komponentai

1 Dmy sistemos Siluminis saugiklis
2 Silumokaitis
- - ——0 3 Degiklio mazgas
i i 4 Liepsnos detektorius
1 Lo B o 8 5 Sildymo grjztamosios linijos jutiklis
% 6 Degimo oro orap(ité
‘ o) 7 Apsauginis voztuvas
8 Automatinis oro ventilis
2 > 0 % 9 Moduliacinis cirkuliatorius
= 12 10 Dujy voztuvas
11 Sistemos isleidimo Ciaupas
3 4 13 12 Apsauginis termostatas
14 13 Sildymo tiekimo linijos jutiklis
4 — 14 Uzdegimo elektrodas
\ 15 Pletimosi bakelis
- 15 16 Uzdegimo transformatorius
17 Oro jvado vamzdis
18 Venturi
16 19 Vandens slégio rele
17 20 Kondensato isleidimo sifonas
21 Sistemos uzpildymo ciaupas
18 22 Apsauginio voztuvo isleidimo anga
1 9 23 Kondensato isleidimas
20
21
23
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Savybés ir techniniai duomenys 1

lliustracija 1.8 Caldaria 35 vidinés hidraulinés sistemos planas

ISvadas @ 3/4" M

Sistemos uzpildymas @ 1/2" M

Dujy jvadas @ 3/4"M

|vadas @ 3/4" M

10 Sistemos isleidimo ¢iaupas @ 10 mm M
Kondensato isleidimo anga @ 25 mm M

11 SVS  Apsauginio voztuvo isleidimo anga @ 1/2" M

<12 Dumy sisternos Siluminis saugiklis
Silumokaitis

13 Degiklio mazgas

Degimo oro orapateé

Dujy voztuvas

Automatinis oro ventilis

Moduliacinis cirkuliatorius

Apsauginis voztuvas

Sistemos isleidimo Ciaupas

Sildymo tiekimo linijos jutiklis

Apsauginis termostatas

Plétimosi bakelis

Oro jvado vamzdis

Venturi

Vandens slégio relé

Kondensato isleidimo sifonas

Apvadas

Sistemos uzpildymo Ciaupas
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1.3.2 Caldaria 55.1 Tech

lliustracija 1.9 Caldaria 55.1 vidiniai komponentai

1 Dumy sisternos Siluminis saugiklis
2 Silumokaitis
3 Degiklio mazgas
4 Liepsnos detektorius
5 Degimo oro orapute
7L 6 Automatinis oro ventilis
ﬁ 7 Apsauginis voztuvas
5L 8  Moduliacinis cirkuliatorius
9 Dujy voztuvas
3 10 Plétimosi bakelis
4— 1 E{ankims oro iSleidimo Ciaupas
16— 12 Sildymo tiekimo linijos jutiklis
15 13 Apsauginis termostatas
20— Ulg B s 14 Uzdegimo elektrodas
= 17 18 15 Uzdegimo transformatorius
10— ) 7 16 Oro jvado vamzdis
8 — 17 Venturi
I 18 Kondensato isleidimo sifonas
9 ‘ 19 Vandens slegio relé
21 20 Sildymo grjztamosios linijos jutiklis
T 21 Sistemos isleidimo ¢iaupas
““ =l 22 Apsauginio voztuvo isleidimo anga
I 23 Kondensato isleidimas
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1 Savybés ir techniniai duomenys

lliustracija 1.10 Caldaria 55.1 vidinés hidraulinés sistemos planas
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1.3.3 Caldaria 100.2 Tech

lliustracija 1.11 Caldaria 100.2 vidiniai komponentai

Dumy sistemos siluminis saugiklis
Pavaldziojo jrenginio Silumokaitis
Degiklio mazgas

Liepsnos detektorius
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4 Orojvado vamzdis
1 o T4 5 23 5 Uzdegimo transformatorius
12 [l Qe 6 53_“.. N y 6 \/emuri. -
8 16) 18 6 T 7 Apsauginis voztuvas
7 - N KB [ TS 7 L# O 8  Slégio matuoklis
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lliustracija 1.12 Caldaria 100,2 vidinés hidraulinés sistemos planas

—— A Fvadas@11/4"M
L J ~ G Dujos@1"M
R |vadas@11/4"M
‘ /Hﬂm—'\ W\ SC  Kondensato isleidimo anga @ 25 mm M
j J_MU_/Q\ J - /{}ﬂ VS /:\Apsauglmo voztuvo iEleidimo anga @ 19 mm
1 =2 S 2 '199 1 Damy sistemos siluminis saugiklis
2 = TS - 10 2 PavaldZiojo jrenginio Silumokaitis
° 3 2 - 131 3 Degiklio mazgas
3 - 'Pv 4 Degimo oro orapute
12 12 5 Sildymo grjztamosios linijos jutiklis
6 Moduliacinis cirkuliatorius
4 7 Dujyvoztuvas
4 % % P 13 8  Sistemos isleidimo Ciaupas
g ~ 3 - 21 9 Automatinis oro ventilis
~J & X 14 10 Sildymo tiekimo linijos jutiklis
5 " 15 11 Apsauginis termostatas
8 - 120 12 Oro jvado vamzdis
6 — 7 €5 16 13 Venri
66— <1 &% (] 14 Kondensato isleidimo sifonas
7 o] Ko 2 N
7—— 15 Vandens slegio rele
22— 16 Apsauginis voztuvas
22— I £ =17 17 Kolektoriaus jutiklis
| ‘ | H 18 Pagrindinio jrenginio Silumokaitis
H ‘ H 19 Rankinis oro isleidimo Ciaupas
I I 20 Slégio matuoklis
ﬁ ﬁ 21 Plétimosi bakelis
| ““ ) 22 Atbulinis voztuvas
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1.4  TECHNINE CHARAKTERISTIKA

Lentelé 1.1 Techniné charakteristika

(aldaria35Tech = (Caldaria 55.1 Caldaria 100.2
Export Tech Export Tech Export
sezoniné Silumos energinio naudingumo klasé (ErP) - A -
nominalas (1013 mbar - 15 °C) kw 34,0 50,0 99,8
Sildymo galia minimumas kw 41 5,0
nominalas (1013 mbar - 15 °C) 20%H2NG kW 32,0 470 94,0
minimumas 20%H2NG kW 39 48
N ) o efektyvi galia kw 334 49,2 98,1
Darbinis rezimas 80/60 Nominalus Siluminis nasumas efektyvumas % % %84 %3
Darbinis rezimas 50/30 Nominalus siluminis nasumas efektyvumas % 1064 106,8
Darbinis rezimas Tr=30 °C Siluminis nasumas 30% efektyvumas % 1086 1088
Darbinis rezimas Tr=47 °C Siluminis nasumas 30% efektyvumas % 1021 102,8
per korpusg, veikiant jrenginiui % 0,25 0,10 [ 047
Silumos praradimas su iSmetimo dujomis, veikiant jrenginiui % 2,40 2,10
isjungties rezime % 0,03 0,05 [ 0,03
Karsto vandens tiekimo temperatira | maksimumas °C 90
Lauko temperatira (matuojama maksimumas °C 60
sausuoju termometru) minimumas °C -25
jtampa V 230
Elektros maitinimas tipas - vienfazis
daznis Hz 50
Elektros energijos absorhcija nominalas kw 013 [ 0,24 [ 048
Apsaugos laipsnis P - X5D

(1) Dujy tipas prietaisui nepritaikytas Caldaria 35 Tech Export.




Savybés ir techniniai duomenys

(aldaria35Tech = (aldaria55.1 Caldaria 100.2
Export Tech Export Tech Export
metanas G20 (nominalas) m*/h 3,60 529 10,58
(25 (nominalas) m’/h 418 6,15 1231
G25.1 (nominalas) m’/h -(1) 6,14 12,26
(25.3 (nominalas) m*/h 4,09 6,01 12,03
Dujy sunaudojimas (27 (nominalas) m’/h 439 6,45 12,88
62350 (nominalas) m*/h 500 7,35 14,67
(30 (nominalas) kg/h 2,68 39 7,88
(31 (nominalas) kg/h 2,64 3,88 7,77
20%H2NG (nominalas) m*/h 394 578 11,56
N tipas - M
Vand
andens sujungimai Sregls ” 34 ‘ Ta
Lo tipas - M
D
stngmal sriegis ! 3/4 1
ISmetimo dujy iSvadas skersmuo (2) mm & 100
" liekamasis slégis Pa 91 \ 100
NO, iSmetimy klasé - 6
Cirkuliacinio siurblio duomenvs Liekamojo slégio aukstis esant vardiniam debitui tik katilas mw.C. 48 5,1
y vardinis debitas ir maksimalus slégio aukstis I/h 1400 2150 4300
jrengimo tipas - B23P B33
maksimalus ekvivalentinis dumtakio ilgis m 15 14 \ 8
maksimalus vandens slégis eksploatavimo metu bar 30
maksimalus kondensato srautas I/h 34 50 10,0
vandens kiekis jrenginyje | 6 9 18
plétimosi indo tiris | 8 10
plotis mm 420 480 730
Matmenys gylis mm 370 600
aukstis mm 745 869 976
Svoris veikiant jrenginiui kg 44 54 90
(1) Dujy tipas prietaisui nepritaikytas Caldaria 35 Tech Export.
1.4.1 Cirkuliacinio siurblio darbo kreivés 1.4.1.2  Caldaria 55.1ir 100.2 Tech
14.1.1  Caldaria 35 Tech lliustracija 1.14 Cirkuliacinio siurblio darbo kreivés
lliustracija 1.13 Cirkuliacinio siurblio darbo kreivés e [H]
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Savybés ir techniniai duomenys

1.4.2 Slégio perkrydiai ir liekamojo slégio aukstis

Lentelé 1.2 Vardinis debitas ir liekamojo slégio aukstis

Cirkuliacinio siurblio vardinis debitas ir maksimalus slégio aukstis

I/h

1400

2150

4300

duomenys Liekamojo slégio aukstis esant vardiniam debitui | tik katilas

mw.C.

48

5,1

1.4.2.1 Caldaria 35 Tech

lliustracija 1.15 Caldaria 35 galimas slégio aukstis ir slégio perkrytis
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1 Savybeés ir techniniai duomenys

1.4.2.2 Caldaria 55.1 Tech

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 0

lliustracija 1.16 Caldaria 55.1 galimas slégio aukstis ir slégio perkrytis
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1.4.23 Caldaria 100.2 Tech
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lliustracija 1.17 Caldaria 100.2 galimas slégio aukstis ir slégio perkrytis
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Savybés ir techniniai duomenys 1

1.5 ELEKTROS INSTALIACIJOS SCHEMA

Caldaria 35 Tech

lliustracija 1.18 Caldaria 35 elektros jungciy schema
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CON  OT/Modbus sasaja (pasirinktinai ODSP040)

CR Nuotolinio valdymo pultas (pasirinktinis OCDS006)
(S Rezervinis kontaktas

EA Uzdegimo elektrodas
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1.5.2

Caldaria 55.1 Tech

lliustracija 1.19 Caldaria 55.1 elektros jungciy schema
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1.5.3 Caldaria 100.2 Tech

lliustracija 1.20 Caldaria 100.2 elektros jungciy schema - pavaldzioji ploksté
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lliustracija 1.21 Caldaria 100.2 elektros jungciy schema - pagrindiné ploksté
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Transportavimas ir pastatymas

2

2'

TRANSPORTAVIMAS IR SUMONTAVIMO VIETOS PARINKIMAS

-

ISPEJIMAI

Pazeidimai transportuojant ar montuojant

o

Gamintojas neatsako uz Zala jtaiso transportavimo ir montavi-
mo metu.

Patikra objekte

i@

B Atgabenus j objekta batina patikrinti, ar transportuojant nebu-
VO pazeista pakuoté arba katilo skydai.

B Pasaline pakavimo medziagas, jsitikinkite, kad jtaisas yra nepa-
Zeistas ir pilnos komplektacijos.

Pakuoté

B Nuimkite pakuote tik padéje jtaisa j jo vieta.
B Nepalikite pakuotés daliy ten, kur galéty pasiekti vaikai (plasti-
ko, polistirolo, viniy...), nes jie yra potencialiai pavojingi.

2.2

2.2.1

Svoris

B Kelimo jranga turi bati pritaikyta nurodytai apkrovai.
B Nestovékite po pakeltais kroviniais.

MONTAVIMO RINKINYS

Caldaria 35 Tech

Kartu su katilu pristatomame montavimo rinkinyje yra:

1.

2.2.2

N W= m Do oed oed =

dujinis katilas Caldaria 35 Tech Export.

katilo montavimo laikiklis kartoninéje dézéje.

@ 60/80 mm flansiné mova (atremta j katilo dimy iSvada).
flansinés movos tarpiklis.

varztai flansinei movai tvirtinti.

gaubtas nuo lietaus

katilo atraminé gembé.

kaisciai katilui tvirtinti.

kampinés rutulinés sklendés su tarpikliais (katilo dalis) (& 3/4" F ka-
tilo dalis, @ 3/4" M sistemos dalis).

lankscioji kondensato isleidimo zarna.

Caldaria 55.1 Tech

Kartu su katilu pristatomame montavimo rinkinyje yra:

_ N NNNN = @ W e Do ol oed oed =

dujinis katilas Caldaria 55.1 Tech Export.
trikampis raktas priekinei plokstei atidaryti.
katilo montavimo laikiklis kartoninéje dézéje.
@ 60/80 mm flansiné mova (atremta j katilo dimy isvada).
flansinés movos tarpiklis.

varztai flansinei movai tvirtinti.

gaubtas nuo lietaus

katilo tvirtinimo rémas.

kaisciai katilui tvirtinti.

lankscioji kondensato isleidimo zarna.

viena apatiné gembé katilui palenkti.
rutulinés uzdarymo sklendés @ 1 1/4".
alkiinés @ 1 1/4" M/F.

tarpvamzdziainuo @1 1/4" Fiki@ 1" M.
tarpvamzdziainuo @1 1/4"Miki @ 1"F.
armatdros tarpikliai.

surinkimo instrukcijos lapas.

2.2.3

Caldaria 100.2 Tech

Kartu su katilu pristatomame montavimo rinkinyje yra:

_ N NNN =N W = @ =@ - -

23

dujinis katilas Caldaria 100.2 Tech Export.
trikampis raktas priekinei plokstei atidaryti.
katilo montavimo laikiklis kartoninéje dézéje.
gaubtas nuo lietaus

katilo tvirtinimo rémas.

kaisciai katilui tvirtinti.

lanksciosios kondensato isleidimo Zarnos.
viena apatiné gembé katilui palenkti.
rutulinés uzdarymo sklendés @ 1 1/4".
alkiinés @1 1/4" M/F.

tarpvamzdziai nuo @1 1/2"Fiki @ 1 1/4" M.
armataros tarpikliai.

surinkimo instrukcijos lapas.

TVARKYMAS IR KELIMAS

» Visada prietaisg perkelkite i§ gamyklos pristatytoje pakuotéje.
» Laikykités saugos taisykliy montavimo vietoje.

" Naudodami sakinj krautuva ar paleciy krautuva, laikykités nu-
rodymy, pateikty ant pakuotés.
24 MINIMALUS ATSTUMAI
9\ Laikykite jtaisa toliau nuo degiy medziagy ar komponenty lai-
°.> kydamiesi galiojanciy taisykliy.
TN

Kad bty galima atlikti katilo periodine technine prieZitra, jis
turi bati montuojamas lauke, laikantis Pav. 2.1 p. 27 nurodyty
atstumy ir batinai 3 metry nuotolio nuo praéjimo nevirsijan-
¢iame aukstyje, kad baty galima teisingai ir saugiai atlikti
technine priezidara.
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lliustracija 2.1 Minimalds atstumai

s
m
Ha
A > 250 mm C >1m
B 05+3m D > 200 mm

3 INZINIERIUS-SILUMININKAS

3.1 |SPEJIMAI

Perskaitykite jspéjimus skyriuje IIL.1 p. 4, kur pateikiama
svarbi informacija apie taisykles ir saugos reikalavimus.

(X J

Atitikimas montavimo standartams

=lo

Jrenginys turi atitikti galiojanciy teisés akty reikalavimus, atsi-
Zvelgiant j jrenginio montavimo $alj ir vieta, $iy sistemy saugos,
projektavimo, montavimo ir priezidros klausimais:

Sildymo sistemos

dujy sistemos

dimtakis

dumy kondensato iSmetimas

Montavimas taip pat turi atitikti gamintojo nuostatas.

=io

3.2 KATILO MONTAVIMAS

Kad bty lengviau montuoti, katile yra jrengtas laikiklis ir rémas (Cal-
daria 55.1 Tech Export ir Caldaria 100.2 Tech Export), kurie suteikia gali-
mybe i$ anksto paruosti vamzdyny sujungimus ir sumontuoti katilg po
marijimo darby.

Montuodami vadovaukités zemiau pateiktomis instrukcijomis.

3.2.1 Caldaria35Tech

1. Pritvirtinkite iSorinio modulio montavimo laikiklj prie montazinés
sienos, atitaikydami su, jei yra isgreZta, @ 80 mm skyle, skirta van-
dens vamzdziams ir elektros kabeliams, atitinkantiems ant laikiklio
nurodytg skylés (@ 80 mm) forma, pravesti. Tuomet, atitinkamai su
santykinémis laikiklyje nurodytomis skyliy formomis pazymékite
ant sienos greztinus taskus: 2 tvirtinimo skylés (@ 10 mm) ir 1 apati-
né skylé (desiniau) @ 10 mm.

b

Nuimkite nuo sienos montavimo laikiklj ir iSgrezkite skyles, anks-
¢iau pazymétame taske: 2 virSutinés skylés (@ 10 mm) atraminei
gembei pritvirtinti ir viena iSorinio modulio rémui, pakankamas
gylis - 90 mm; skylé (@ 80 mm) turi bati iSgreZta per visa sienos storj.
Reikiamo dydZio iSpjautg plastikinj vamzdj jstatykite per sieng  sky-
le (@ 80 mm).

Uzdékite iSorinio modulio atramine gembe, kad sutapty su isgrez-
tomis virSutinémis skylémis (@ 10 mm, gylis 90 mm) ir pritvirtinkite
komplekte esandiais kaisciais.

Pakelkite katilg ir uzkabinkite jj ant atraminés gembés.

Tvirtai pritvirtinkite katila prie sienos, pritvirtindami galinj skyda
treciuoju kaisciu.

Sujunkite hidraulinés dalies ir elektros dalies jungtis, kaip nurodyta
tam skirtuose skirsniuose.

3.2.2 Caldaria 55.1ir 100.2 Tech

1.

Naudodami gulsciuka, pritvirtinkite prie sienos, ant kurios bus
montuojamas katilas, laikiklj ir pazymékite taskus kais¢iams jsta-
tyti bei taskus sistemos tiekimo ir grizimo linijy jungtims (Pav.
3.1 p. 22 - Caldaria 55.1 Tech Export ir 3.2 p. 22 - Caldaria 100.2
Tech Export).

18grezkite skyles ir pritvirtinkite rémga prie sienos (Pav. 3.3 p. 22).
Pakabinkite katilg pritvirtindami j rémo griovelius (Pav 3.3 p. 22).

#\ Kad kondensatas neuzsistovéty katilo viduje, katila reikia pa-
°.> kreiptijisore 1+1.5° (Pav. 3.4 p. 22).

Atsukite apatinés gembés tvirtinimo varztus, kad gembé galéty
laisvai slysti katilo atzvilgiu.(Pav. 3.4 p. 22).

Palenkite katilg 1+1.5° vertikaliai (Pav. 3.4 p. 22). Kad uzfiksuotu-
méte katilo padétj, priverzkite apatinés gembés tvirtinimo varztus.
Patikrinkite, kad katilas bati stabiliai pritvirtintas prie sienos.
Hidraulines jungtis sujunkite kaip nurodyta pridétose instrukcijose.
Sujunkite hidraulinés dalies ir elektros dalies jungtis, kaip nurodyta
tam skirtuose skirsniuose.

Pritvirtinkite dangtj.

Jrengimo, naudojimo ir prieZiaros vadovas — Caldaria Tech Export
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lliustracija 3.1 Caldaria 55.1 montavimo laikiklis
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lliustracija 3.2 Caldaria 100.2 montavimo laikiklis
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33 HIDRAULINIAI SUJUNGIMAI

Hidraulinés sistemos montuotojas turi suformuoti hidrauliniy jungciy
konttrg j Sildymo sistema.

Kad bty lengviau atlikti sistemos sujungimus, katilas yra pristatomas
kartu su hidraulinés armattros rinkiniu, padétu po tvirtinimo dangciu.
Montuotojas turi sukonstruoti tinkamy dydziy hidrauliniy jungciy kon-
tara, atsizvelgdamas:

A. jsiuos nurodymus:

B Naudokite Sildymo / ausinimo sistemoms skirtus vamzdzius,
kurie yra apsaugoti nuo atmosferos poveikio ir uzsalimo, izo-
liuoti nuo Silumos issisklaidymo.

B Standartinio cirkuliatoriaus vamzdziy dydis turi uztikrinti tin-
kamam 3ildymo sistemos veikimui reikalinga vardinj vandens
debita.

B Jei naudojate vandenj su glikoliu, atsizvelkite j tai rinkdamiesi
vamzdziy medziaga ir apskaic¢iuodami glikolio sukeliama papil-
doma slégio perkrytj (3.3.1 p. 22 skyrius).

B. | liekamojo slégio aukscio ir slégio perkrycio duomenis, nurodytus

Skirsnyje 1.4.2 p. 14.

3.3.1 Sistemos jungtys

Sujunkite vandens vamzdyng tarp katilo ir sistemos, kaip nurodyta
Zemiau:

Norint apskaiciuoti bendrg j sistemg jpilamo vandens kiekj,
reikia vandens katile kiekj (Lentelé 1.1 p. 72) ir paskirstymo
iSvaduose esantj kiekj pridéti prie vandens kiekio vamzdziuose
ir kituose sistemga sudaranciuose elementuose (talpos, hidrau-
liniai separatoriai, t.t.).

Siekiant uztikrinti tinkamg jrenginio veikima ir iSvengti van-
dens uzsalimo ziemos metu (kas gali pazeisti jrenginj ir Sildymo
sistemg), batina j vandenj jpilti neuzsalancio glikolio, kurio
kiekis proporcingas minimaliai Ziemos temperatarai (zr. pasi-
rinkto glikolio specifikacijas).

Glikolis su inhibitoriais yra rekomenduojamas, kad uzkirsty
kelig oksidacijos reiskiniams.

. Ruoddami kar3ta buitinj vandenj i$ KBV buferinés talpos, nau-
) dokite tik propilenglikol].

. Pasirinkdami kokj naudoti neuz3alantj skystj, vadovaukités ga-
) liojanciomis Salies taisyklémis.

Draudziama naudoti toksiskus apledéjimo mazinimo skyscius.
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Ziarékite glikolio tirpalo specifikacija, tam, kad pasirinkti tin-
kama jo koncentracijg bei nustatyti poveikj prietaiso efekty-
vumui ir slégio kritimui.

D
N

Naudojant neuzsalantj glikolj, kuris gali bati patiektas kaip
Robur priedas, charakteristikas rasite kartu su juo tiekiamame
instrukcijy lape.

i) Prijunkite  katilo apsauginio voztuvo iSvada (Skirsnis

27 13 p. 9 prie tinkamo isleidimo tasko. Gamintojas neatsako
uz zala, kurig sukélé apsauginio voztuvo atidarymas susidarius
sistemos virsslégiui.

_f

3.3.1.1 Caldaria 35 Tech

%‘} Sujunkite vandens vamzdyng tarp katilo ir sistemos, kaip nu-
rodyta:

B Sumontuokite kartu su katilu pristatytas kampines rutulines
sklendes prie katilo jvado ir iSvado jungciy, prie$ tai nuéme
tvirtinimo dangtj. |statykite tarpiklius tarp katilo vandens jung-
Ciy ir @ 3/4" F voztuvy jungCiy.

B Prijunkite sistemos hidraulinés linijos vamzdzius prie katilo
kampiniy rutuliniy (@ 3/4" M), jstatydami kiekvienoje i3 jy tar-
piklius ir priziarédami, kad ten nepatekty pasaliniai elementai.

B Tuomet $ildymo sistemos idvadus prijunkite prie i$ katilo isei-
nancio hidraulinio vamzdzio.

B UzZpildykite hidraulinj kontlrg vandeniu. Oras i§ kontdro ir
vamzdyny yra isleidziamas per iSleidimo jtaisus, jrengtus siste-
mos virsutinése dalyse.

3.3.1.2 Caldaria 55.1ir 100.2 Tech

%:3 Sujunkite vandens vamzdyng tarp katilo ir sistemos, kaip nu-
rodyta:

B Sumontuokite kartu su katilu komplekte pristatytg hidromodu-
lj ant idvado ir jvado jungciy, pagal tam skirtg instrukcija.

B Prijunkite hidraulinés linijos vamzdzius prie katilo vandens
idvado ir jvado jungciy (@ 1 1/4" M), jstatydami kiekvienoje
jungtyje tarpiklius ir priziGrédami, kad ten nepatekty pasaliniai
elementai.

B Tuomet Sildymo sistemos idvadus prijunkite prie i$ katilo iei-
nancio hidraulinio vamzdzio.

B UZpildykite hidraulinj kontara vandeniu. Oras i$ kontaro ir
vamzdyny yra isleidziamas per iSleidimo jtaisus, jrengtus siste-
mos virsutinése dalyse.

3.3.2 |renginio uzpildymas

Uzpildykite sistema, kaip nurodyta.

{5;:5 Pirma karta jjungus maitinimg ir kiekvieng karta atstacius maiti-
nima, aktyvuojamas automatinis sistemos oro isleidimo ciklas.

Visos ciklo trukmés metu ekranas rodys koda F33 (5 minutes
pirma karta jjungus maitinima, 2 minutes visais kitais kartais).

3.3.2.1 Caldaria 35 Tech

Caldaria 35 Tech Export galima uzpildyti sistema tiesiai per uzpildymo

c¢iaupa, jei vandens tiekimo linija yra prijungta prie katilo sistemos uz-

pildymo jungties (@ 1/2" M), kaip parodyta Pav. 1.2 p. 8. Jei taip néra,

pacioje sistemoje turi bati jrengtas tinkamas uzpildymo ciaupas.

1. Siek tiek atlaisvinkite ant cirkuliatoriaus esancio "jolly" voztuvo
gaubtelj (schema 1, Pav. 3.5 p. 23), kad i3 sistemos isleistuméte
ora.

2. Siek tiek atlaisvinkite ant kondensacinio bloko esancio "jolly" voz-
tuvo gaubtelj (Pav. 3.7 p. 24), kad iSleistuméte org i$ katilo virSu-
tinés dalies.

3. Atidarykite sistemos uzpildymo ciaupg (Pav. 3.6 p. 24, jei van-
dens tiekimo linija yra prijungta prie katilo sistemos uzpildymo
jungties) ir iSleiskite visg ora.

4. Patikrinkite manometra (Pav. 3.6 p. 24), kad bity pasiektas 1,2
bar sistemos slégis (Pav. 3.8 p. 24).

5. Atsukite sistemos automatinius oro ventilius, jei yra, ir patikrinkite
oro isleidimo procesa.

6. |sitikinkite, ar jjungtas jrangos el. maitinimas.

7. Siyskite kelias sekundes veikimo uzklausg | jrenginj. Cirkuliacinis
siurblys bus nedelsiant aktyvuotas.

8. Pasalinkite uzklausg iki jsijungiant degikliui. Cirkuliacinis siurblys ir
toliau postcirkuliacinio laiko tarpa cirkuliuos vandenj.

9. Jei, atlikus auk$¢iau nurodytas operacijas, pastebimas sistemos
vandens slégio sumazéjimas, vél atidarykite sistemos uzpildymo
Ciaupa, kol sistemos slégis pasieks 1,2 bar.

10. Pakartokite 7, 8 ir 9 Zingsnius, kol slégis stabilizuosis (bent 1,2 bar).

11. Po operacijos patikrinkite, kad sistemos uzpildymo Ciaupas (sche-
ma R, Pav. 3.6 p. 24) bty sandariai uzdarytas.

i Atlike uZpildymo operacija, nepamirskite uZsukti cirkuliaci-
=27 niame siurblyje ir kondensaciniame bloke esancio "jolly" voz-
tuvo gaubtelio, kad iSvengtuméte vandens nuotékio.

Norédami paleisti tik cirkuliacinj siurblj, esant jjungtam katilui,
spauskite MO mygtuka (Pav. 6.1 p. 47): ekrane pasi-

rodys @@ simbolis; po keliy sekundZiy ijunkite IEatin, vél pa-
sausdami ' mygtuka (ekrane pasirodys @ simbolis).

Cirkuliacinis siurblys veiks dar kelias minutes. Pakartokite ope-
racijg keleta karty, kol kontaro slégis isliks nepakites.

Jrengimo, naudojimo ir prieZiaros vadovas — Caldaria Tech Export
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; .. "jolly" voz lj (sch 1, Pav. 3.9 p. 24), kad isleis-
lliustracija 3.6 Manometras ir sistemos uzpildymo ciaupas jolly" voztuvo gaubtelj (schema 1, Pav. 3.9 p. 24), kad iSleis

tuméte org i$ auksciausio katilo tasko.

Patikrinkite, ar oro ventiliai sistemoje neuzblokuoti.

Prijunkite gumine Zarna prie isleidimo ciaupo (schema 2, Pav.

39p.24).

4. Atidarykite iSleidimo ¢iaupa (schema 2, Pav. 3.9 p. 24) prie$
laikrodzio rodykle.

5. Atidarykite sistemos uzpildymo ¢iaupa (esantj sistemoje) ir is-
leiskite visa ora. Uzdarykite, kai bus isleistas visas oras, kurj pa-
keis pastovus vandens srautas.

6. 1-5 operacijos turi bati atliktos abiejuose Caldaria 100.2 Tech
Export modelio kondensaciniuose blokuose.

7. Hidraulinéje sistemoje sukelkite slégj, uztikrindami, kad mano-
metre rodomas vandens slégis baty ne mazesnis nei 1,5 bar.

8. Jsitikinkite, ar jjungtas jrangos el. maitinimas.

9. Siyskite kelias sekundes veikimo uzklausa j jrenginj. Cirkuliaci-
nis siurblys bus nedelsiant aktyvuotas.

10. Pasalinkite uzklausa iki jsijungiant degikliui. Cirkuliacinis siur-
blys ir toliau postcirkuliacinio laiko tarpa cirkuliuos vanden;.

11. Jei, atlikus auk$¢iau nurodytas operacijas, pastebimas sistemos
vandens slégio sumazéjimas, vél atidarykite sistemos uzpildy-

mo voztuva, kol sistemos slégis pasieks 1,5 bar.

T T T 12. Pakartokite 9, 10 ir 11 punktus, kol slégis stabilizuosis (maziau-

siai 1,5 baro).

whnN

s 13. UZpilde, uzsukite uzpildymo ciaupa.
y
M Manometras . . . .
R Sistemos uZpildymo ciaupas \y Atlike uzpildymo operacija, nepamirskite uzsukti kondensaci-
niame bloke esancio "jolly" voztuvo gaubtelio, kad iSvengtu-

méte nuotékio.

J Norédami paleisti tik cirkuliacinj siurblj, esant jjungtam katilui,
spauskite MO mygtuka (Pav. 6.1 p. 47): ekrane pasi-
rodys @@ simbolis; po keliy sekundziy ijunkite katila, vél pa-

0:
sausdami Ul ) mygtuka (ekrane pasirodys @ simbolis).
Cirkuliacinis siurblys veiks dar kelias minutes. Pakartokite ope-
racija keleta karty, kol konturo slégis isliks nepakites.

"Jolly" voZtuvo
gaubtelis
Ciaupas

3.3.3 Sistemos vandens ypatybés

3.3.2.2 Caldaria 55.1ir 100.2 Tech

i ) Naudotojo / operatoriaus / montuotojo atsakomybeé

Pav.3.9 p. 24 Montuotojas, operatorius ir naudotojas turi uztikrinti sistemos
vandens kokybe (Lentelé 3.1 p. 25). Gamintojo nurodymy
1. Siek tiek atlaisvinkite ant kondensacinio bloko viraus esancio nesilaikymas gali turéti neigiamos jtakos jrenginio eksploa-

tacijai, vientisumui ir galiojimo laikui, gali bati nebetaikoma
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garantija.

Kad pirminiame Silumokaityje nesikaupty nuodegy ar nuo-
sédy, vanduo sistemoje turi bati valomas pagal taikomus stan-
dartus. Sis valymas yra biitinas, kai vykdomas daZnas vandens
tiekimas arba dalinis ar visiskas sistemos istustinimas.

Dél pripilamo ir papildomo vandens kietumo | sistema patenka tam
tikras kalcio kiekis. Jis prisitvirtina prie jkaitusiy daliy, jskaitant ir Silu-
mokaitj, taip sukeldamas slégio perkrycius ir suformuodamas ant vei-
kianciy daliy silumine danga. Tai gali sugadinti jranga.

Jei sistemos pripylimo ir papildymo vanduo virsija Zemiau nurodytas
vertes, jj reikia minkstinti ir (arba) chemiskai isvalyti. Galima taip pat
naudoti priedus, kad tirpale islikty kalcio. Kietuma reikia tikrinti regulia-
riai ir registruoti sistemos zurnale.

Valymo tipa reikia pasirinkti atsizvelgiant j valomo vandens charakteris-
tikas, jrangos tipg ir reikalaujamas grynumo ribas.

Laikykités cheminiy ir fiziniy parametry, nurodyty lenteléje 3.1 p. 25,
ir gyvenamyjy bei pramoniniy Sildymo sistemy vandens valymo
taisykliy.

Lentelé 3.1 Cheminiai ir fiziniai vandens parametrai

» Caldaria 100.2 Tech Export: @ 100 mm

virSutinéje katilo dalyje (Skirsnis 1.2 p. 7).

Caldaria 100.2 Tech Export modelyje yra jrengta nuosklemba ir sandari-
klis @ 100 mm jstatomajam vamzdziui.

Komplekte pristatomas nuo lietaus apsaugantis gaubtas turi bati su-
montuojamas ant dimy istraukimo vamzdzio, kad apsaugoty katilo
vidaus komponentus (schema E, Pav. 3.10 p. 26).

Degimo oras iStraukiamas korpuso iSoréje per specialias, korpuso apa-
Cioje jrengtas, groteles.

3.4.1.1 Flan$iné mova (Caldaria 35 ir 55.1 Tech)

Caldaria 35 Tech Export ir Caldaria 55.1 Tech Export komplekte pristato-
ma flansiné mova(60/80 mm) kartu su damy analizavimo jungtimi, kuri
turi bati prijungiama prie degimo kameros, jstacius komplekte prista-
toma tarpiklj. Atgabentame j objekta katile flansiné mova yra atremta
ant degimo kameros dimy iSvado, taciau nepritvirtina, todél ja galima
eksploatuoti tik teisingai patalpinus ir pritvirtinus.

Rigstingumas 7<pH<85

Laidumas <400 uS/cm (at 25°C)
Chloridai <125 mg/!
Gelezis <05 mg/!
Varis <0, mg/I
3.3.4 Kondensato iSleidimo sifono uzpildymas

Pirma karta jjungiant, kondensato sifonas turi bati uzpildytas, kad degi-
mo dujy srautas per sifong nepatekty atgal.

Patartina, praéjus keliems ménesiams nuo jrenginio eksploatavimo
pradzios, iSvalyti sifong, kuriame kaupiasi nuosédos, susidariusios i$
kondensato, pirmakart patekusio j katilo vidinius komponentus. Sios
nuosédos gali sugadinti sifona.

3.3.5 Kondensato iSleidimas ir neutralizavimas

Kondensato iSvedimo Zarna reikia prijungti prie tinkamos surinkimo ir
iSpylimo sistemos laikantis taikomy galiojanciy taisykliy.
Projektuotojas ir (arba) montuotojas ir (arba) uz sistema atsakingas
asmuo, turi atlikti rigstinio kondensato neutralizavimo sistemy pritai-
kymo skaiciavimus, atsizvelgdami j sistemos galingumg ir numatoma
pastato paskirtj.

Sistema turi bati suprojektuota taip, kad kondensatas neuzsalty. Pries
jrenginio paleidimo darbus, patikrinkite, kad kondensatas buty tinka-
mai pasalintas.

Kad tai padarytuméte, atjunkite Zarna nuo sifono isvado ir pilkite j ji
vandenj, jsitikindami, kad jis tinkamai ir visiSkai isleistas i$ drenazinés
sistemos, esancios uz jrangos srauto linijos.

I$leidimo linijos prijungimas prie kanalizacijos turi buti atlie-
kamas esant atmosferos slégiui, t.y. lasinant j sifonine talpa,
prijungta prie kanalizacijos sistemos.

34 DEGIMO PRODUKTY ISMETIMAS

K Montavimo tipai
Sio tipo katile galima konfigiiruoti damy itraukimo sistema
B23P,B33.

3.4.1 Dumtakio jungtis

» (Caldaria 35 Tech Export: @ 80 mm
» (Caldaria 55.1 Tech Export: @ 80 mm

@ Flansinés movos (@ 60/80 mm) montavimas

1. Nuimkite flana A nuo virSutinio korpuso, atsukdami du Soni-
nius varztus 1.

2. Nuimkite ant degimo kameros dimy iSvado atremtg flansine
mova B.

3. Patikrinkite, kad tarpiklis G bity teisingai jstatytas degimo ka-
meroje (Pav.3.11 p. 26).

4. |statykite silikoninj flansinés movos C tarpiklj j atitinkamas tvir-
tinimo varztams skirtas skyles.

5. Flan3ine mova B uzdékite ant tarpiklio C ir pritvirtinkite agrega-
tg atitinkamais tvirtinimo varztais D.

6. Vel uzdékite flansg A ant virsutinio korpuso ir pritvirtinkite So-
niniais varztais 1.

7. Uzdékite nuo lietaus apsaugantj gaubta E ant dumy istraukimo
vamzdzio F (komplekte néra).

8. |statykite dimy istraukimo vamzdj F (néra komplekte) j flan-
Sine mova B taip, kad nuo lietaus apsaugantis gaubtas E likty
katilo korpuso iSoréje, kuris apsaugo flansg A.

Svarbu patikrinti, kad tarpiklis G baty teisingai jdétas degimo
kameroje (Pav.3.11 p. 26).

Neteisingai sumontuotas tarpiklis G gali trukdyti tinkamai is-
vesti dimy dujas j lauka ir dél to pazeisti jrengin;.

Jrengimo, naudojimo ir prieZiaros vadovas — Caldaria Tech Export

25



26

Heating engineer

1 Flanso tvirtinimo varztai D Flansinés movos tvirtinimo varztai
A Flansas E Gaubtas nuo lietaus

B Flansiné mova (@ 60/80 mm) F Dumy istraukimo vamzdis

C  Flansines movos tarpiklis

G Tarpiné

3.4.2
Jei damai iSleidimas sutampantis katilo padéties atzvilgiu, prie virsu-
tinés korpuso dalies esancios dimy sistemos jungties prijunkite spe-
cialy neperslampamg i$vada, kuris pateikiamas pasirinktinai (kodas
OTRMO031 Caldaria 35 Tech Export ir Caldaria 55.1 Tech Export, kodas
OTRMO009 Caldaria 100.2 Tech Export).

Kaip suformuoti diimy iStraukimo sistema

i) Nerekomenduojama montuoti dimtakio iSvado $alia katilo, jei
=27 jis yra arti sienos. Dél to ant dumtakio isvado ir ant sienos gali
susidaryti kondensatas, kuris kristy ant katilo.

Norint iSvengti tokio pobldzio problemy, rekomenduojama
dumtakio kaming iSvesti vir§ pastato stogo, kaip parodyta Pav.
3.12 p. 26 arba dumtraukj iSvesti horizontaliai, kaip parody-

ta Pav. 3.13 p. 26, laikantis Skirsnyje 3.4.3 p. 26 pateikty
nurodymy.

lliustracija 3.13 Horizontalus dimy istraukimas

REEUR

3.4.3 Galimi dumtakiai

Jei reikia prailginti kanala, laikykités Zemiau nurodyty taisykliy:

» Naudokite dirbtinés traukos kondensaciniams jrenginiams tinka-
mus ortakius ir iSvadus.

» Liekamojo slégio aukstis nurodytas Lenteléje 3.2 p. 27.

» Horizontalios dumy iStraukimo sistemos atkarpos turi bti mon-
tuojamos palenktos link jrenginio (3° polinkis = 5 mm / vamzdzio
metrui). Tokiu atveju, patikrinkite, kad kondensato likuciai i$ iSvady
nekristy ant objekty ar medziagy ir jy nesugadinty.

» Vertikaliems kanalams, ilgesniems nei 1,5 m, turi bati numatyti
iSlenkis ir trisakis (Pav. 3.14 p. 27) kondensatui surinkti ir isleisti.
Tada kondensatas turi bati pasalintas pagal galiojancias taisykles
kartu su i$ katilo patenkanciu kondensatu.
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lliustracija 3.14 [Smetamyjy dujy kondensato isleidimas

Isleidimo linijos prijungimas prie kanalizacijos turi bati atlie-
kamas esant atmosferos slégiui, t.y. lasinant | sifonine talpa,
prijungta prie kanalizacijos sistemos.

3.43.1 Maksimalus istraukimo vamzdzio ilgis

Lentelé 3.2 Dimy isleidimo charakteristikos

Caldaria35Tech | Caldaria 55.1 Caldaria 100.2
Export Tech Export Tech Export

|rangos duomenys
Iimeti.- \\gkgmasws P o 100
modujy | slegis
iSvadas | skersmuo (@) | mm 80 100
n'!aks_lmalu? e.kw.valentl- m 15 14 8
nis dumtakio ilgis

Maksimalus istraukimo sistemos ilgis (arba ekvivalentinis tiesinis ilgis)
gaunamas tiesinio kanalo ilgj pridedant prie kiekvienos papildomos
kreivés ekvivalentinio ilgio.

Ekvivalentiski linijiniy kanaly ir islinkiy ilgiai yra nurodyti Lenteléje
33p.27.

Lentelé 3.3 Damtakiy slégio perkrytis

Ekvivalentinisilgis = Slégio perkrytis

(m) [Pa]
Caldaria 35 Tech Export
pailginimo vamzdis @ 80 mm, ilgis 1000 mm 1 58
alkiné 90° @ 80 mm 15 8,7
alkiiné 45° @ 80 mm 12 7,0
Trisakis, @ 80 mm 3 174
Caldaria 55.1 Tech Export
pailginimo vamzdis @ 80 mm, ilgis 1000 mm 1 70
alkdiné 90° @ 80 mm 25 17,5
alkiné 45° @ 80 mm 14 78
Trisakis, @ 80 mm 3 21,0
Caldaria 100.2 Tech Export
pailginimo vamzdis @ 100 mm, ilgis 1000 mm 16 8,0
alkiiné 90° @ 100 mm 3 240
alkiiné 45°@ 100 mm 16 11,0
Trisakis, @ 100 mm 3 24,0

3.5 SIURBLIO PRIESUZSALIMINES APSAUGOS IR
ANTIBLOKAVIMO FUNKCIJA

Wj Sildymo priesuzsaliminés apsaugos funkcija

Jei katilo viduje esantis vandens temperataros jutiklis fiksuoja,
kad idvado vandens temperatdra nukrito Zemiau prieduzsali-
minés apsaugos funkcijos aktyvavimo vertés (numatytoji 12 °C
verté, nustatoma Caldaria 35 Tech Export ir Caldaria 55.1 Tech
Export per parametrg P31), valdymo skydas paleidzia cirkuliaci-
nj siurblj ir jjungia degiklio degima minimaliu galingumu.

Kai isvado temperatdra pasiekia 30 °C arba jvado vandens tem-
peratra pasiekia 20 °C (prieSuzsaliminés apsaugos temperati-
ral5J), valdymo skydas i$jungia degiklj.

KBV priesuzsaliminés apsaugos funkcija

KBV buferinés talpos jutiklio fiksuojama temperattra nukren-
ta zemiau +4 °C (prieSuzsaliminés apsaugos temperattra |J),
valdymo skydas paleidzia cirkuliacinj siurblj ir degiklio degima
minimalia galia.

KBV buferinés talpos vandens temperatrai pasiekus 8 °C, val-
dymo skydas iSjungia degiklj.

9 ) Elektros ir dujy nuolatinis tiekimas

\=
Priesuzsaliminés apsaugos funkcija veikia tik tuomet, jei yra uz-
tikrinamas elektros ir dujy tiekimas. PrieSingu atveju, j sistemos
vandenij reikés jpilti antifrizo.

T

Siurblio antiblokavimo funkcija

Kad cirkuliacinis siurblys neuzsiblokuoty, katile yra jrengta
antiblokiné funkcija, kuri kas 24 neveikimo valandas paleidzia
cirkuliacinj siurblj 30 sekundziy.

i) Elektros tiekimo nepertraukiamumas
=

Siurblio antiblokavimo funkcija veikia tik, jei yra uztikrinamas
el. maitinimas.

3.6 KURO DUJY TIEKIMAS

3.6.1 Dujy sujungimai

» Caldaria 35 Tech Export: 3/4" M

» Caldaria 55.1 Tech Export: 3/4" M

» Caldaria 100.2 Tech Export: 1" M

apatinéje katilo dalyje (Skirsnis 1.2 p. 7).

» Sumontuokite antivibracine jungtj tarp jtaiso ir dujy vamzdyno.

3.6.2

» Dujy tiekimo linijoje, $alia jrenginio, matomoje ir lengvai pasiekia-
moje vietoje sumontuokite dujy uzdarymo sklende (rankine), kad
prireikus jg baty galima iSmontuoti.

» Atlikite prijungima pagal galiojancias taisykles.

Privaloma atkirtimo sklendé

3.6.3

Dujy vamzdziai neturi sukelti per dideliy apkrovos nuostoliy ir nepa-
kankamo jtaiso dujy slégio.

Dujy vamzdyno dydzio parinkimas

3.6.4 Dujy tiekimo slégis

. Sis prietaisas yra skirtas maksimaliam 50 mbar dujy tiekimo
*) slégiui.

Jrengimo, naudojimo ir prieZiaros vadovas — Caldaria Tech Export
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Prietaiso dujy tiekimo slégis, tiek statinis, tiek dinaminis, turi atitikti
3.4 p. 28lentele, leistinasis nuokrypis £ 15 %.

& Netinkamas dujy slégis gali sugadinti prietaisg ir bti pavo-

Lentelé 3.4 Dujy tinklo slégis

jingas.

H2NG
RERGYSGY  Prietaisas tinka naudoti su H ir/arba E grupés kuro dujomis
bei gamtiniy dujy ir vandenilio misiniu iki 20% tario.

Produkto Paskietiesfalys Dujy tiekimo slégis [mbar]
kategorija G20 @25 @25.1(1) G253 G2.350 @27 @630 631
AL, BG, CY,CZ, DK, EE, FI, GR, HR, IT, LT, MK, NO, RO, SE, SI, SK, TR 20 30
IH3s/p AT, CH 20 50
HU 25 30
IH3s/p U 25 30
IHs3s/p 25
AL, BE, BG, CH, CZ, ES, FR, GB, GR, HR, IE, IT, LT, NL, MK, PL, PT,
5I, 5K, TR 20 37
Narse AT, BE, CH, CZ, DE, ES, FR, GB, HU, NL, SK 20 50
AT, CZ,DE,NL, RO 20 30
Il 20 20
IIEEE?P e 2 2 20 20
I1gsizp FR 20 25 37
heysp BE 20 37
Ihe)3p 20 37
IewLssp 20 13 20 37
I3p/p RO 25 30
e i 2 3
RO 25 37
Ieksp 20 25 30
Ileka/p NL 20 25 30
ek 20 25
gL DE 20 20
2E(s) B 20
PG 20
|2E5\ FR 20 25
AL, AT, BG, CH, CY, CZ, DK, EE, ES, FI, GB, GR, HR, IE, IT, LT, LV, MK, 20
NO, PT, RO, SE, SI, SK, TR
by R 20
HU 25
b FR 25
RO 25

1 Duijy tipas prietaisui nepritaikytas Caldaia 35 Tech, Caldaia 35 Tech ACS, Caldaria 35 Tech Export, AY 35.

Prie$ montuodamas sistema, montuotojas turi:

» Patikrinkite, kad naudojamos dujos atitikty dujas, kurioms pritaiky-
tas jrenginys (zr. vardine duomeny lentele).

» Patikrinkite dujomacio debita, ar yra pakankamas, kad buty galima
vienu metu naudoti visus prie jo prijungtus jrenginius.

Nors ir normalu, kad jrenginio darbo metu jvado slégis mazéja,
| svarbu tikrinti, kad nebaty pernelyg dideliy jvado slégio svy-
ravimy. Kad baty Sie svyravimai apriboti, batina tinkamai nu-
statyti i$ dujomacio | katila montuojamo dujy jvado vamzdzio
skersmenj atsizvelgiant j vamzdzio ilgj ir slégio perkryt;.

\i) Jei vyksta dujy paskirstymo slégio svyravimai, rekomenduo-

jama pries dujy jvada j katila sumontuoti specialy slégio stabi-
lizatoriy. Jei yra tiekiamos SND, reikia imtis visy batiny atsargos
priemoniy, kad, esant labai Zemoms lauko temperatroms, de-
gios dujos neuzsalty.

’Hﬁ Prireikus pakeisti | katilg tiekimy dujy rasj, susisiekite su TPC,
I

kuris atliks reikiamus pakeitimus.

& Montuotojas jokiu badu negali atlikti Siy operacijy.

3.6.5 Vertikalas vamzdziai ir kondensatas

» Jeireikia, vertikaliuose dujy vamzdziuose turi bati jmontuotas sifo-
nas ir kondensato, kuris gali susidaryti vamzdyje, iSleidimo sistema.

» Jeireikia, izoliuokite vamzdyna.

3.6.6 SND slégio sumazinimo jtaisai

Naudojant SND, turi buti jrengta:

» Pirmos pakopos slégio reduktorius prie suskystinty dujy baliono.
» Antros pakopos slégio reduktorius prie prietaiso.

ROBUR
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4

ELEKTROS MONTUOTOJAS

4.1

Negalima jjungti ir / arba paleisti katilo, prie$ tai neuzpildzius
hidraulinés sistemos, nes priesingu atveju tai gali pazeisti vidi-
nius hidraulinés sistemos komponentus.

ISPEJIMAI

Perskaitykite jspéjimus skyriuje Ill p. 4, kuris pateikia svarbig
informacija apie taisykles ir saugos reikalavimus.

=lo

Atitikimas montavimo standartams

Jrenginys turi atitikti jrengimo 3alyje galiojancias ir vietines
elektros sistemy saugos, projektavimo, diegimo ir priezidros
normas.

=lo

Montavimas taip pat turi atitikti gamintojo nuostatas.

|tampa turinios sudedamosios dalys

Pastate jtaisa | jo galutine padétj, prie$ prijungdami elek-
tros laidus, jsitikinkite, kad nedirbate su jtampa turinciais
komponentais.

|zeminimas

Prietaisg batina prijungti prie veikiancios jzeminimo sistemos,
sumontuotos pagal galiojancias taisykles.
Draudziama naudoti dujotiekius jzeminimui.

=io

Laidy atskyrimas

Maitinimo kabelius fiziskai atskirkite nuo signaliniy kabeliy.

Nenaudokite elektros tiekimo jungiklio, kad jjungtuméte
ar iSjungtuméte jtaisa

Niekada nenaudokite iorinio skyriklio jrenginiui jjungti ir i3-
jungti, nes jis ilgainiui gali sugesti (leistini atsitiktiniai elektros
energijos atjungimai).

Prietaiso jjungimui ir iSjungimui naudokite tik tam tikslui pa-
teikta valdymo prietaisa.

=lo

4.2

4.21

Kabeliai katilo viduje turi bati pravedami per P1 ir P2 kabeliy
movas (Skirsnis 1.2 p. 7). Kad tai padarytuméte, kabelio mo-
voje iSpjaukite skylute, Siek tiek mazZesne uz kabelj, kad nega-
léty praeiti oras.

ELEKTROS MAITINIMAS

Caldaria 35 Tech

Kaip prijungti elektros maitinima

Nuimkite tvirtinimo dangtj, ABS korpusg ir priekinj skyda (Skirs-
nis 5.2 p. 34).

Atverzkite du varztus ir nuimkite kontakty kaladélés dangtj
(Pav. 4.1 p. 29.

Atlikite sujungimus, kaip parodyta Pav. 4.1 p. 29.

Jzeminimo laidas prijungiamas prie jzeminimo simboliu pazy-
méto gnybto.

Neutralus kabelis prijungiamas prie N raide pazyméto gnybto.
Linijos kabelis prijungiamas prie L raide pazyméto gnybto.

lliustracija 4.1 Katilo 35 el. maitinimas

A Plokste 2 Geltonas/Zalias
B Gnybty blokas 3 Linija

1 Neutralé

4.2,2 Caldaria55.1ir 100.2 Tech

")

- H1
; 2
o :ﬂ3

%:S Kaip prijungti elektros maitinima

1.

Nuimkite katilo priekinj skyda ir tvirtinimo dangtj (Skirsnis
5.2p. 34.

I$traukite kistukine Sakute iS lizdo ir atlikite sujungimus kaip
parodyta Pav. 4.2 p. 30, naudodami kabelj, atitinkantj vardi-
néje lenteléje nurodyta maksimalig vartojamos energijos galig
ir ne mazesnj nei 3x1 mmz2,

Baige operacijg, vél jstatykite kiStukine Sakute | lizda, tuomet
vél uzdékite tvirtinimo dangtj ir priekinj skyda.

Jrengimo, naudojimo ir prieZiaros vadovas — Caldaria Tech Export
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Beesessitesisissteriiiitteitiiitiiittitiiiiittittiiiees g g VALDYMO PRIETAISAS

lliustracija 4.2 Katilo 55.1ir 100.2 el. maitinimas

Caldaria Tech Export standartiSkai yra pristatomas su elektros tilteliu,
i M sumontuotu prie Ta-Ta gnybty (Caldaria 35 Tech Export) arba T1-T2
gnybty (Caldaria 55.1 Tech Export ir Caldaria 100.2 Tech Export), kurj

6 ‘
] @ = @, _ ,Q/y, - } [eikia nuimti, prijungus pasirinkta valdymo prietaisa.
|: @ = > 775777 | } Sioj.c.-z I_.enteléje 41 p. 30 pateikiamos su jvairiais valdymo prietaisais
bl susijusios funkcinés savybeés.
| |
[ 1O o
Il
O |
- |
~ [s2}
Ol T | T
(%] |
(82l - -\
[ 10Og |
N } <
SPM BN
N+ L
230 V-50 Hz
SPM Kistukine sakute GN Geltonas/Zalias
B Meélynas M Rudas
Lentelé 4.1 Valdikliuose esancios funkcijos
Valdymo prietaisai Aprasymas
Sildymas esant pastoviai vandens temperatirai pagal katile esan¢iame valdymo pulte nustatytus parametrus.
13oriné uzklausa Aktyvavimas/deaktyvavimas pagal iSorine uzklausa, prijungta prie Ta-Ta gnybty (Caldaria 35 Tech Export) ar T1-T2 gnybty (Caldaria 55.1 Tech Export

ir Caldaria 100.2 Tech Export).

Sildymas esant pastoviai vandens temperatirai pagal katile esan¢iame valdymo pulte nustatytus parametrus.

Patalpos termostatas Aktyvavimas / deaktyvavimas pagal oro temperatira, kurig fiksuoja patalpos termostatas ir jo nustatymai.

Sildymas esant pastoviai vandens temperatirai pagal nuotoliniame pulte uzprogramuoto laiko nuostatj.
0CDS006 nuotolinio valdymo pultas | Diagnostika ir klaidos atstatymas j pradine baseng (grjztis)
Aktyvavimas / deaktyvavimas pagal oro temperatra, kurig fiksuoja patalpos termostatas ir jo nustatymai.

Tuo paciu valdikliu pakopiskai valdoma iki 8 katily, kiekviename i$ kuriy turi bati jrengta OT/Modbus sasaja (isskyrus Caldaria 100.2 Tech Export,
kuriame jau yra jmontuota ploksté).

Sildymas esant kintamai vandens temperatrai pagal valdiklio nustatymus.

Galimybeé valdyti sistenos temperatdros jutiklius, maiSymo voztuvus ir tiekimo jtaisus.

Buferinés talpos KBV ruosimo valdymas nukreipianciuoju voztuvu arba per tiekimo linijg, taip pat padalinimas tarp dviejy KBV talpy, su atitinkamais
temperatdros jutikliais ir recirkuliacijos valdymu

Pakopinis valdiklis 0DSP039 (sude-
rintas su 0T/Modbus sasaja 0DSP040,
iSskyrus Caldaria 100.2 Tech Export)

Diagnostika ir klaidos atstatymas j pradine blsena (grjztis)

Papildomos parinktys gali bati susiejamos su kiekvienu i$ auksciau is-  OCDS006 nuotolinio valdymo pultu, kad vykty kintancios temperataros
vardyty prietaisy, kad baty pasiektas visapusiskas ir kompleksinis val-  3ildymas pagal klimatinés kreivés nustatymus nuotolinio valdymo pulte
dymo veiksmingumas. nustatytu laiko grafiku.

Pavyzdziui, OSND009 lauko temperataros jutiklis gali bati suderintas su

Lentelé 4.2 Papildomos funkcinés savybés (nepriklausomai nuo naudojamo valdymo prietaiso)

Valdymo prietaisai Aprasymas

R Suteikia galimybe fiksuoti lauko temperatQrg ir, nustacius klimatine kreive, gauti kintama tiekimo temperattra pagal lauko temperatara.
Lauko jutiklis 0SND009 PR A L - S
Klimatinés kreivés parametrai yra nustatomi katilo valdymo pulte arba pakopiniame valdiklyje ODSP039.

Jis suteikia galimybe valdyti temperattra nuotolinéje KBV buferinéje talpoje, atitinkamai jjungiant ir ijungiant KBV uzklausa.
KBV funkcijos parametrai yra nustatomi katilo valdymo pulte arba pakopiniame valdiklyje ODSP039.
Sis prietaisas yra alternatyva paprastam KBV buferinés talpos termostatui (nurodyta zemiau).

KBV buferinés talpos jutiklis
0SNDO11

Suteikia galimybe jjungti/isjungti KBV uzklausg pagal nuotolinéje KBV buferinéje talpoje matuojama temperatrg ir termostato nustatymus.
KBV buferinés talpos termostatas KBV funkcijos parametrai yra nustatomi katilo valdymo pulte arba pakopiniame valdiklyje ODSP039.
Sis prietaisas yra alternatyva KBV buferinés talpos jutikliui OSNDO11 (nurodyta Zemiau).

0T/Modbus sasaja 0DSP040 Reikalinga susieti su ODSP039 pakopiniu valdikliu. Caldaria 100.2 Tech Export jau yra jdiegta.
4.3.1 Termostato/chronotermostato vieta sistemg patalpindami izoliacinés medziagos (kamstinés, polistireno
Sumontuokite termostata/chronotermostata pagal Siuos nurodymus: ar kt.) laksta tarp jos ir sienos.

» Patalpinkite Sildomos patalpos viduje, patalpos temperattrg ati- T
tinkancioje vietoje, mazdaug 1,5 m aukstyje nuo grindy, kad biity Laikydamiesi $iy nurodymy, iSvengsite nepageidaujamo sis-
apsaugotas nuo skersvéjo, tiesioginés saulés dviesos, tiesioginiy $il- temos jsijungimo ir iSsijungimo ir Sildomoje patalpoje uztikrin-
dymo $altiniy (lempos, karéto oro srautai, kt.) poveikio. site optimaly komforta.

» \Venkite montuoti ant sieny, besiribojanciy su lauko dalimi, kad
nebdty iskraipomi fiksuojamos temperatiros rodmenys ir tai ne-
pazeisty sistemos veikimo. PrieSingu atveju, apsaugokite valdymo
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4.3.2 I3orinés uzklausos/patalpos termostato/OCDS006

nuotolinio valdymo pulto sujungimas
Patalpos termostato (TA) arba nuotolinio valdymo (pasirinktinai
OCDS006), arba iSorinés uzklausos elektros sujungimus atlikite, kaip
nurodyta Zemiau.

Nuotolinio valdymo pultas elektrine jungtimi prijungtas prie
katilo dviem nepoliarizuotais laidais, kuriais tiekiamas jo vei-
kimui reikalingas maitinimas, ir palaikomas rysys tarp dviejy
prietaisy.

\5_) Naudokite kabelj, kurio skerspjavis 0,5 - 1,5 mm?, o maksimalus
ilgis 50 metry.

4.3.2.1 Caldaria 35Tech

Nuimkite elektros tiltelj nuo Ta-Ta kontakty ir tada prie $iy kontakty pri-
junkite du nepoliarizuotus laidus (Pav. 4.3 p. 31).

Atlike operacijg, iSmontuokite plokste A, priekinj skyda, ABS korpusa ir
tvirtinimo dangtj.

lliustracija 4.3 [Sorinés uzklausos/patalpos termostato/OCDS006 nuotolinio
valdymo pulto prijungimas prie Caldaria 35

A Plokstelé ant katilo elektros paskirstymo skydo
B Gnybty blokas
(R I5oriné uzklausa/patalpos termostatas/OCDS006 nuotolinis valdymas

4.3.2.2 Caldaria 55.1ir 100.2 Tech

Nuimkite elektros tiltelj nuo (SPM) kistukinés Sakutés TA kontakty (T1-
T2) ir tada prie Siy T1-T2 kontakty prijunkite du nepoliarizuotus lai-
dus(Pav. 4.4 p. 31).

lliustracija 4.4 [Sorinés uzklausos/patalpos termostato/OCDS006 nuotolinio
valdymo pulto prijungimas prie Caldaria 55.1ir 100.2

Jbonoay

SPM B4 53] T2 I N[ T | LC

CR  ISoriné uzklausa/patalpos termostatas/OCDS006 nuotolinis valdymas
SPM - Kistukiné Sakuté

4.3.3

Zr. dokumentacija, kuri pateikta komplekte su ODSP039 pako-
piniu valdikliu.

Pakopinio valdiklio ODSP039 sujungimas

4.3.4 OSNDO009 lauko jutiklio sujungimas

OSNDO09 lauko jutiklj reikia prijungti, kaip nurodyta zemiau.

Kabelis turi bati ne ilgesnis nei 30 metruy.

4.3.4.1 Caldaria35Tech

Prijunkite jutiklj prie Se-Se gnybtuy, esan¢iy MP kontakty kaladéléje (Pav.
45 p. 31).

L @N Ta Ta Se Se

l

A Plokste SE
B Gnybty blokas

Lauko jutiklis OSND009

43.4.2 Caldaria55.1ir 100.2 Tech
Prijunkite jutiklj prie kistukinés 3akutés (SPM) B3-S3 gnybty (Pav.
46 p. 32).

Jrengimo, naudojimo ir prieZitros vadovas — Caldaria Tech Export
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Elektros montuotojas

SPM

4.3.5 OT/Modbus sgsajos sujungimas

Zr. dokumentacija, kuri pateikta komplekte su ODSP040 OT/
Modbus sasaja.

4.4 KBV RUOSIMAS

Caldaria Tech Export jrenginiai gali autonomiskai valdyti buferinés tal-
pos KDV ruosima, reguliuojant iSorinj trieigj nukreipiantjjj voztuva, tie-
siogiai prijungta prie katilo, kuris maitina vandeniu KBV buferinés talpos
gyvatuka.

Temperattros KBV buferinéje talpoje reguliavimui galima naudoti tem-
peratiros jutiklj, pasirinktinai OSNDO11, arba KBV buferinéje talpoje
tinkamai nustatytg termostata. Sie prietaisai taip pat turi bati prijungti
tiesiai prie katilo.

KBV ruosimo valdymo parametrai yra tiesiogiai nustatomi jrenginio val-
dymo pulte.

4.4.1
KBV nukreipiantysis voztuvas turi bati prijungiamas prie 8-9-10 gnybty
(jungtis M4), esanciy elektroninéje plokstéje (pagrindiné ploksté Calda-
ria 100.2 Tech Export) (Pvz. 4.7 p. 32).

» neutralé (bendras) kontakte 9

» fazé (KBV padétis) kontakte 8

» fazé (Sildymo padétis) kontakte 10

Voztuvas maitinamas 230 V kintamaja srove tiesiai i$ katilo elektroninés
plokstés.

Voztuvas turi bati tokio tipo, kuriame visada bty maitinimas (neutralé),
o padétis, kurig kontroliuoja kontakto fazé, turi atitikti priimama padét;.
Numatytoji padétis yra skirta KBV (8 kontakto fazé), ir ji yra kei¢iama
pagal sildymo uzklausa (10 kontakto fazé).

Maksimali taikomoji varziné apkrova 2 A.

Kabelis turi bati ne ilgesnis nei 50 metry, kurio minimalus skerspjavis
0,5 mm2

KBV nukreipianciojo voztuvo sujungimas

J

4|l 5 6
~ OM8
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VD Buferinés talpos nukreipiantysis voztuvas KBV jpilti
M4 jungtis:

8 fazé (KBV padétis)

9 neutralé (bendras)

10 fazé (Sildymo padétis)

4.4.2 KBV buferinés talpos OSNDO011 jutiklio prijungimas
SB buferinés talpos jutiklis (pasirinktinai OSND011) turi bati prijungia-
mas prie 34-35 gnybty, esanciy elektroninéje plokstéje (pagrindiné
ploksté — Caldaria 100.2 Tech Export), pasalinant standartiskai esama
elektrine varza (Pav. 4.8 p. 32).

KBV buferinés talpos jutiklis turéty bati naudojamas kaip alternatyva
KBV buferinés talpos termostatui. (Skirsnis 4.4.3 p. 32).

Pristatomo kabelio ilgis yra 3 metrai.

Jei batinas ilgesnis, reikia naudoti 2x0,75 mm? ekranuota kabelj, kurio
maksimalus ilgis 50 metry.

Papildomos informacijos rasite dokumentacijoje, kuri pateikta
komplekte su KBV buferinés talpos jutikliu OSNDO11.
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4.4.3 KBV buferinés talpos termostato prijungimas

TB KBV buferinés talpos termostatas turi bati prijungiamas prie 42-
43 gnybty (jungtis M12), esanciy elektroninéje plokstéje (pagrindiné
ploksté Caldaria 100.2 Tech Export) (Pvz. 4.9 p. 33).

KBV buferinés talpos termostatas turéty bati naudojamas kaip alterna-
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tyva KBV buferinés talpos jutikliui. (Skirsnis 4.4.2 p. 32).
Kabelis turi bati ne ilgesnis nei 50 metry, kurio minimalus skerspjavis
0,5 mm?2,

lliustracija 4.9 KBV buferinés talpos termostato prijungimas
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4.5 VALDYMAS CENTRALIZUOTA ISORINE
UZKLAUSA

Jrenginio veikimg taip pat galima valdyti centralizuota iSorine uzklausa.
Si uzklausa, kurig aktyvuoja, pavyzdziui, programuojamas laikmatis ar
kitos sistemos, gali bati naudojama tam tikriems procesams net keliuo-
se katiluose centralizuotai jjungti arba isjungti.

Si funkciné savybé nepakeicia Skirsnyje 4.3 p. 30 nurodyto i3orinés
uzklausos valdymo, taciau ji yra papildomas elementas. ISoriné uzklausa
yra skirta atskiro katilo jjungimui ir iSjungimui valdyti standartiskai pa-

5 PIRMASIS PALEIDIMAS

Pirmasis paleidimas apima degimo parametry patikrg / nusta-
tyma ir tai gali atlikti tik Robur TPC. NEI naudotojas, NEI mon-
tavimo specialistas neturi jgaliojimy atlikti Siy veiksmy, nes bus

panaikinta garantija.

=lo

5.1 PARENGIAMIEJI PATIKRINIMAI

5.1.1 Pirminé patikra prie$ pirmajj paleidima

Baiges montavimg prie$ kreipdamasis j TAC, montuotojas privalo pati-

krinti, kad:

» Reikalaujamam galingumui tinkancios ir visais saugos bei valdymo
jtaisais aprapintos vandens, elektros ir dujy sistemos pagal galio-
janciy taisykliy reikalavimus.

» Arnéra nuotékiy vandens ir dujy sistemose.

» Dujy rasis, kuriai yra pritaikytas jrenginys (gamtinés dujos arba
SND).

» Tiekimo dujy slégis turi atitikti vertes, nurodytas Lenteléje
34p.28

gal nurodytos patalpos temperat(ra.

Centralizuotos iSorinés uzklausos paskirtis yra tureti bendra jjungimo

signala tam tikriems procesams visuose prie jos prijungtuose katiluose.

Kai signalo néra (CS kontaktas atvertas), katilai bus aktyvuoti konkre-

¢iam procesui vykdyti (ir jsijungs arba ne, priklausomai nuo konkretaus

valdymo prietaiso nustatymu). Esant signalui (CS kontaktas uzvertas),
katilai bus iSjungti konkrec¢iame procese nepriklausomai nuo aplinkos
salygy.

Kai CS kontaktas yra uzveriamas, viena is iy funkcijy yra pasalinama:

» KBV uzklausa (tik Caldaria 35 Tech Export ir Caldaria 55.1 Tech
Export): jei parametro P01 verté nustatyta j 0, o parametro P17 ver-
té nustatyta j 1 (Skirsnis 5.4 p. 35), uzsiveriant CS kontaktui, KBV
aktyvavimo uzklausa yra iSjungiama.

» KBV buferinés talpos uzpildymas: jei parametro P01 verté nustatyta
j 2 arba 3 (Caldaria 35 Tech Export ir Caldaria 55.1 Tech Export), arba
0 (Caldaria 100.2 Tech Export) (Skirsnis 5.4 p. 35), kai CS kontaktas
yra uzvertas, KBV buferinés talpos pildymas iSjungiamas.

» Sildymo uzklausa: Jei parametro P01 verté nustatytaj 5 (Caldaria 35
Tech Export ir Caldaria 55.1 Tech Export), arba 1 (Caldaria 100.2 Tech
Export) (Skirsnis 5.4 p. 35), uzsiveriant CS kontaktui, KBV buferi-
nés talpos pildymas Sildymo uzklausa yra iSjungiama.

Atlikdami centralizuotos iSorinés uzklausos elektros sujungimus, vado-

vaukités Zemiau pateiktomis instrukcijomis:

» Caldaria 35 Tech Export: prijunkite centralizuotg iSorine uzklausg
prie CS kontakty kaladélés, esancios kairéje valdymo pulto puséje
(Pav. 1.18 p. 76).

» Caldaria 55.1 Tech Export ir Caldaria 100.2 Tech Export: prijunkite
centralizuotg iSorine uzklausa prie CS kontakty kaladélés, esancios
MP skydo rinkléje (Pav. 1.19 p. 717ir 1.20 p. 18).

1 ) CS kontaktui prijungti naudokite 2x0,5 mm? kabelj, kurio mak-
simalus ilgis 50 metry.

Centralizuoto keliy katily valdymo atveju kiekviena uzklausa
turi bati jungiama jterpiant rele.

=le

Dél papildomos informacijos apie katily Siame rezime eksploa-
tavima ir naudojima susisiekite su Robur technine tarnyba.

» Are elektros tinklo parametrai atitinka prietaiso techniniy duome-
ny plokstelés parametrus.

» Ar prietaisas teisingai sumontuotas pagal gamintojo instrukcijas.

» Ar sistema sumontuota meistriskai pagal nacionalinius ir vietinius
jstatymus.

5.1.2

Jei sumontuota nenormaliai ar pavojingai, TPC negali atlikti pirmojo pa-

leidimo ir prietaiso negali jvesti j eksploatacija.

Sios situacijos gali bti tokios:

» Neislaikyti minimalUs tarpai.

» Nepakankamas atstumas nuo sprogiy ar degiy medziagy.

» Salygos, neuztikrinancios saugaus atidarymo ir techninés priezid-

ros.

Prietaisas jjungiamas / i$jungiamas su pagrindiniu jungikliu, o ne su

pateiktu valdymo prietaisu.

» Prietaiso defektai ar gedimai, atsirade transportuojant ar montuo-
jant.

» Dujy kvapas.

» Reikalavimy neatitinkantis dujotiekio slégis.

Nenormalios arba pavojingos jrenginio situacijos

\/
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» Reikalavimy neatitinkantis dumtakis.

» Visos situacijos, susijusios su eksploatacijos sutrikimais ar potenci-
aliai pavojingos.

5.1.3 Reikalavimy neatitinkanti sistema ir pataisomieji

veiksmai

Jei TAC randa kokiy nors neatitikimy, naudotojas/montuotojas privalo
atlikti bet kokias korekcines procedaras, kuriy reikalaujama TAC.
Atlikus korekcinius veiksmus (montuotojo atsakomybé), jei TPC nu-
sprendzia, kad tai saugu ir atitinka reikalavimus, galima atlikti pirmajj
paleidima.

5.2 KAIP PRIEITI PRIE KATILO

Atliekant reguliavimo ir techniné priezitros operacijas, reikia nuimti vie-
na ar kelis katilo skydus, kaip nurodyta zemiau.

5.2.1 Caldaria 35 Tech

Nuimkite katilo priekinj skyda, kaip nurodyta Zemiau:

1. ISimkite montavimo varztus 1, esancius korpuso flanso Sone ir kils-
telékite jj, kaip parodyta Pav. 5.1 p. 34.

2. [Simkite virSutinéje ir apatinéje korpuso puséje esancius montavi-
mo varztus 2, suimkite ABS korpusg ir traukite jj j save.

3. ISimkite tvirtinimo varztus 3, esancius katilo apatinéje dalyje ir nu-
imkite tvirtinimo dangtj.

Norédami atlikti darbus priekinéje katilo dalyje, atlikite Siuos veiksmus:

1. I8imkite priekinio skydo priekyje esancius montavimo varztus 4.

2. Suimkite priekinj skyda ir traukite j j save.

Norédami vykdyti darbus su Soniniais katilo skydais, atlikite Siuos

veiksmus:

1. I8imkite Soninio skydo priekiniame kraste esancius montavimo
varztus 5.

2. Suimkite plokstés pagrindg ir stumteléje jj j Sonus, keldami
istraukite.

lliustracija 5.1 Prieiga prie katilo

4
A ABSkorpuso flansas 1 Flanso tvirtinimo varztai
B ABSkorpusas 2 Korpuso tvirtinimo varztai
C  Tvirtinimo dangtis 3 Tvirtinimo dangcio tvirtinimo varztai
D Priekinis skydas 4 Priekinio skydo tvirtinimo varztai
E Soniné plokste 5 Sonings plokstés tvirtinimo varZtai

5.2.2 Caldaria 55.1ir 100.2 Tech

Norédami atlikti darbus priekinéje katilo dalyje (Pav. 5.2 p. 35):

1. Atidarykite uzraktus 1 trikampiu raktu.

2. [traukite priekinj skyda A. Skydas pritvirtintas prie katilo korpuso
metaline grandine.

Norédami atlikti darbus desinéje ir apatinéje katilo puséje:

1. ISimkite montavimo varztus 2, esancius korpuso flanso B Sone ir
kilstelékite jj.

2. [Simkite tvirtinimo varztus 3 i$ ABS dangcio C pusés ir iStraukite jj.

3. ISimkite po katilu esancius tvirtinimo varztus 4 ir istraukite tvirtini-
mo dangtj D.

4. Isimkite Soninés plokstés E priekyje ir apatiniame kraste esancius
tvirtinimo varztus 5.

5. Suimkite plokstés E pagrindg ir, pastime zemyn, pasukite j iSore ir
ja nuimkite.

ROBUR
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Dangcio tvirtinimo varztai Pavaldusis valdymo pultas
2 Kabliukai (tik pavaldziame pulte) C  Dangtis
A Pagrindinis valdymo pultas

5.4 ELEKTRONINIO SKYDO PARAMETRY
NUSTATYMAS

\9 Pries perduodant naudotojui eksploatuoti prietaisg, turi bati
nustatyti arba tiesiog patikrinti eksploataciniai parametrai.

Kad patektuméte j parametry meniu ir nustatytuméte norimo parame-
tro verte, atlikite Zemiau nurodytg procedura (Zr. Pav 5.5 p. 36):

1. Norédami pasiri[?kti 13) rezima, spauskite MO) mygtuka, ekra-

1 Priekinio skydo tvirtinimo varztai A Priekinis skydas ne rodoma su @ simboliu
2 Flanso tvirtinimo varztai B Flansas '
3 Dangtio tvirtinimo varztai C  Dangtis 2. Laikykite vienu metu nuspaustus ir mygtukus ir luktelé-
4 Tvirtinimo dangcio tvirtinimovarztai D Tvirtinimo dangtis kite, kol ekrane pasirodys /éo simbolis su pranegimu ‘P00, tuomet
5 Soninés plokstés tvirtinimo varztai E b

Soniné plokste
-.........................-....-....-()Tlcn.e.p-o..st.e ............... atleiskiteirmygtuu& B
3. Patalpos Sildymo kontaro mygtukais ir pasirinkite no-

rima keisti parametra.

53 KAIP PRIEITI PRIE VALDYMO PULTO 4. KBV kontdro mygtukais ir@ pakeiskite parametro verte.

Norédami vykdyti darbus su valdymo pulto vidinémis elektros jungti- Patvirtinkite spausdami (MO ) mygtuka, ir luktelékite, kol ekra-

mis, atlkite oluos velksm.us (.P av. 5.3 p 3 ) ) nas nustos mirkséti, kad jvestas nustatymas baty uzfiksuotas.
1. Tuo paiu metu suimkite atramines valdymo pulto gembes, jas . Sy oy S oo
6. Norédami iseiti is parametry meniu, vienu metu laikykite nuspau-

isplésdami, ir apverskite pulta aukstyn kojomis, sukdami j save ir ’ 0
Femyn. de ir mygtukus, ir luktelékite, kol ekrane pasirodys @

2. Atsukite keturis tvirtinimo varztus 1. simbolis.
3. Pavaldziajame valdymo pulte (Pav. 5.3 p. 35), atjunkite keturis

kabliukus 2. \i) Tik Caldaria 100.2 Tech Export
4. Kilstelédami nuimkite C korpusa.

Visi parametrai turi bati nustatomi/keiciami i$ pagrindinio val-
dymo pulto.

Parametrai P00, P10, P11, P12, P13 ir P14 taip pat turi bati nu-
statomi/keiciami i$ pavaldZziojo valdymo pulto (Pav.5.4 p. 36).
Kad pagrindiniame valdymo pulte atlikti pakeitimai pradéty
veikti ir pavaldziajame valdymo pulte, reikia i$jungti ir jjun%ti

katila bei lukteléti apie 30 sekundZiy, kol ekrane pasirodys @
simbolis.

Jrengimo, naudojimo ir prieZitros vadovas — Caldaria Tech Export
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lliustracija 5.4 Caldaria 100.2 - Valdymo pulty padétis

Darbiniai parametrai yra nurodyti Siose Lentelése ir yra matomi katilo
vidiniame ekrane.

5.4.1 Caldaria 35 Tech

Tﬂ Aparatinés jrangos parametrai ir jy reikSmés L224G.

Lentelé 5.1 Caldaria 35 elektroninio skydo parametrai

Parametras | ApraSymas Intervalas  Numatytoji Nustatymas
P00 Katilo modelio pasirinkimas 0+10 9 9. Caldaria 35 Tech Export
0. Sildymo ir buferinés talpos KBV (su
kaskadiniu valdikliu ODSP039 valdoma
KBV funkcija)
1. nenaudojama
2. sildymo ir buferinés talpos KBV
3. sildymo ir buferinés talpos KBV
(KVB nuostacio verté padidinta
7°0)
. nenaudojama
. tik Sildymas
(20, G25,G25.1 (4), G25.3,G2.350, G27
. SND, G30, G31
standartinis (3080 °C)
. sumazintas (25+45 °C)

P01(1)(2) | Katilo tipo pasirinkimas 0+5 5

Dujy rasies pasirinkimas

P2 |SPEJIMAS: pries keisdami parametry verte, perskaitykite instrukcijas Skirsnyje 5.6 p. 45.

— ol o|lu

P03 Sildymo temperatiiros nustatymas 0+1 0

¢ROBUR
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0. igjungta
Sildymo jjungimas - iildymas 1. 50s
P04 Paleidimo fazés metu galima nustatyti laika, per kurj katilas pasieks maksimalig nustatytaja galia 0+4 3 2..100s
(patalpos Sildymui). 3. 200s
4. 400s
Apsaugos nuo hidrauliniy smagiy funkcija. 0. Fungta
P05 Jjungus 3ia funkcija, KBV kontaktas uzdelsiamas tam tikram laikui, kuris lygus nustatytai vertei, 0+20 2 - -
. . Verté sekundémis
KBV rezimo aktyvavimo metu.
KBV padéties fiksavimo funkcija 0. Hungta
P06 Aktyvavus sig funkcija galima KBV nukreipiantjjj voztuva laikyti KBV padétyje laiko tarpa, lygy 0+1 0 ]' unatas
KBV postcirkuliavimo (parametras P09) laikui, kad taip pat baty iSnaudojamair i siluma. - Jung
Sildymo lako sinchronizavimas Verté dauginama i$ 5 s (numatytoji 36 x
P07 Galite nustatyti minimaly laika, per kurj, Sildymo temperatQrai pasiekus nuostacio verte, degiklis 0+90 36 5=1809)
bus isjungtas.
Postcirkuliacinio Sildymo laiko sinchronizavimas Verté dauginama 5 s (numatytoji 36
P08 Galima nustatyti siurblio veikimo laika sildymo rezime, po to kai pagrindinis degiklis yra i$jun- 0+90 36 5-1805)
giamas suveikus patalpos termostatui.
Postcirkuliavimo laiko sinchronizavimas Verté dauginama & 5 s (numatytojl 24x
P09 Galima nustatyti siurblio veikimo laika KBV tiekimui, po to kai yra pasiekiama nuostacio verté 0+90 24 5-1209)
KBV buferinéje talpoje.
Minimalaus orapiités greicio nustatymas KBV.
Galima nustatyti minimaly orapatés greitj KBV tiekimui, kuris atitinka minimalia degiklio galig . . ) '
P10 KBV uzklausos metu (zr. Pav. 5.7 p. 43). Verté i$ anksto nustatoma pagal nustatytaja galia Pl B Verte hercais (1 Hz =30 aps./min)
(parametras POO) ir dujy rdsj (parametras P02).
Maksimalaus orapités greicio nustatymas KBV.
Galima nustatyti maksimaly orapttés greitj KBV funkcijai, kuris atitinka maksimalia degiklio ) . ) )
P galia KBV uzklausos metu (zr. Pav. 5.7 p. 43). Verté i$ anksto nustatoma pagal nustatytaja galia P10 =203 B Verté hercais (1 Hz = 30 aps./min.
(parametras P00) ir dujy rtsj (parametras P02).
Minimalaus orapiités greicio nustatymas Sildymui.
P12 Gal.imva. nustatytvi minimaly oraQUtés greitj Sildymo Ug&ﬂmui, kuris atitinka minimalig degikli.o 45-p13 3 Verté hercais (1 Hz = 30 aps/min)
galig Sildymo uzklausos metu (zr. Pav. 5.7 p. 43). Verté i anksto nustatoma pagal nustatytaja
galig (parametras P00) ir dujy rasj (parametras P02).
Maksimalaus orapités greicio nustatymas Sildymui.
Galima nustatyti maksimaly oraptités greitj Sildymo tiekimui, kuris atitinka maksimalia degiklio ) . ) )
P13 qalig $ildymo uzklausos metu (zr. Pav. 5.7 p. 43). Veerté i§ anksto nustatoma pagal nustatytaja P12+203 B Verté hercais (1 Hz =30 aps./min)
galig (parametras P00) ir dujy rasj (parametras P02).
Paleidimo Zingsnio reguliavimas
P14 Galima nustatyti orapUtés greit] paleidimo etapy metu. Verté i$ anksto nustatoma pagal nusta- | P10+ 203 - Veerté hercais (1 Hz = 30 aps./min.)
tytaja galia (parametras P00) ir dujy rasj (parametras P02).
P15(1) Ant_ibakteriné funkdija ) 01 . 0. iSjungta
|SPEJIMAS: nudegimo pavojus Zr. Skirsnj 5.8 p. 46. 1. jjungtas
Klimatinés kreivés nustatymas (tik su prijungtu lauko jutikliu 0SND009)
Galima prijungti OSND009 lauko temperatdros jutiklj, kuris veikia automatiskai keisdamas
isvado temperatiirg pagal matuojama laiko temperatdirg. Korekcijos apimtis priklauso nuo nu- . ) "
P16 statytos sildymo valdymo vertés Kd (Pav. 5.6 p. 42). Kreives pasirinkima salygoja maksimalios 0+30 25 \/ergq numeravimas atitinka grafiko Kd
" , S _ I R kreives (Pav. 5.6 p. 42).
iSvado temperatQra Tm ir minimalios lauko temperatdra Te, atsizvelgiant j pastato izoliacijos
laipsnj. ISvado temperatQry vertés Tm reiskia standartiniy sistemy 30-80 °C arba grindy sistemy
25-45 °C. Sistemos tipa galima nustatyti naudojant parametra P03.
Centralizuoto valdymo funkcija per (S kontakta 0. igungta
P17 Aktyvuodami §j parametra galite ijungti konkreciy procesy vykdyma, uzsiveriant CS kontaktui 0+1 0 -
c 1. jjungtas
(Skirsnis 4.5 p. 33).
0-10V magistralés tvarkyklés jjungimas 0. isjungta
P18 0-10V magistralés jvestis gali bati jjungiama arba isjungiama degiklio galiai arba tiekimo 0+2 0 1. temperatQros reguliavimo rezimas
temperatQrai per iSorine magistrale nustatyti. 2. galingumo reguliavimo rezimas
pg | Minsildymonuostacio erté o ) 20+40 300 | Vertec
Galima nustatyti minimalig naudotojo reguliuojama Sildymo temperatra.
P20 Malfs Sildymo nugstaéiq vergé ‘ o ) 40-90 80 Verte °C
Galima nustatyti maksimalia naudotojo reguliuojama sildymo temperatirg.
par(r) | KBYmalsimalinuostacioverté i 4575 60 |VereC
Galima nustatyti maksimalia naudotojo reguliuojama KBV temperatra.
At tiekimo-grjZimo nuostadio verté 0 0. isjungta
P22 ) ) _ ) e 20 .
Galima nustatyti temperatdry skirtuma tarp tiekimo ir grizimo linijy. 10+ 40 Verté °C
Moduliacinio siurblio minimalus greitis
P23 Patalpos sildymo operacijos uzklausos metu galima nustatyti moduliacinio siurblio minimalaus 50+70 60 \erté procentais
greicio verte.
Moduliacinio siurblio maksimalus greitis
P24 Patalpos sildymo operacijos uzklausos metu galima nustatyti moduliacinio siurblio maksima- 70+100 100 Verté procentais

laus greicio verte.
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Pirmas paleidimas

KBV buferinés talpos nuostacio vertés skirtumas
Galima nustatyti skirtumine verte, atsizvelgiant j KBV nuostacio verte, kuriai esant, aktyvuoja-
P25 (1) mas KBV buferinés talpos uzpildymas. Pavyzdziui, kai KBV nuostacio verté 50 °C, o parametro 329 9 Verte °C
verté 5 °C, KBV buferinés talpos uzpildymas prasideda esant 45 °C (50-5) ir baigiasi, kai talpyklo- '
je pasiekiama KBV nuostacio verté. Parametras yra aktyvus, tik jei yra prijungtas buferinés talpos
jutiklis OSNDOT1.
Modbus adresas .y
P26 (3) Netaikoma - 1 Nekeiskite
P2703) Modbus rysio sparta bodais . 0 Nekeiskite
Netaikoma
Modbus rezimas L
P28(3) Netaikoma - 2 Nekeiskite
Postcirkuliacinis Sildymas At
P29 Yra galimybe nustatyti temperatdros skirtuma nuo pagrindinio degiklio i§jungimo suveikus 0+25 0 Verté °C
patalpos termostatui, Zemiau kurio siurblys isjungiamas sildymo funkcijai.
Postcirkuliacinio KBV At
P30 Yra galimybe nustatyti temperatdros skirtuma nuo KBV uzklausos igjungimo iki siurblio isjungi- 0+25 10 Verté °C
mo KBV funkcijai atlikti.
Sildymo priesuzsaliminés apsaugos temperatiiros nustatymas
P31 Galima nustatyti vandens $ildymo sistemoje temperatdra, kuriai esant, aktyvuojama priesuzsa- 5+12 12 Verté °C
liminé apsauga.
pjy  Debitomatisfjungtas - 0 Nekeiskite
Netaikoma
P33 Mm@alaus vandens debito nustatymas ) 28 Nekeiskite
Netaikoma
P34 Paga!bmes relés SVZ papildomoje plokstéje aktyvavimas . 0 Nekeiskite
Netaikoma
P35 Vandens srauto valdymo aktyvavimas paleidimo metu 0= . 0. i§jungta
Tai leidzia patikrinti, ar cirkuliacinis siurblys, kiekviena karta jj jjungus, tinkamai veikia. ) 1. jjungtas
P36 Telefgno kontakto funkdija 022 0 Nekeiskite
Netaikoma
1. Kaiyra pakopinis valdiklis ODSP039 (pasirinktinai), jei KBV ruosimas KBV priesuzsaliminés apsaugos funkcijos, KBV jutiklio klaidos ir nu-

2,

5.4.2

valdomas paties valdiklio, parametras PO1 turi buti nustatytas j 0
verte. Parametrai P15, P21, P25 bus sustabdyti, kadangi jie yra val-
domi tiesiogiai valdikliu.

Nustatant parametro P01 kitg nei 5 (tik Sildymas) verte, su KBV pa-
ruoSimu susije parametrai, t.y. P09, P10, P11, P15, P21, P25, P30 ir

Caldaria 55.1 Tech

kreipianciojo voztuvo antiblokavimo funkcijos yra aktyvuojamos.
Su Modbus nustatymais susije parametrai P26, P27, P28 gali bati
konfigruojami tik, jei yra pakopinis valdiklis ODSP039 (pasirink-
tinai), laikantis su valdikliu komplekte pristatytos instrukcijos
reikalavimy.

’Hﬁ Aparatinés jrangos parametrai ir jy reikSmes L224G.
I

Lentelé 5.2 Caldaria 55.1 elektroninio skydo parametrai

Parametras | Aprasymas Intervalas  Numatytoji Nustatymas
P00 Katilo modelio pasirinkimas 0+10 10 10. Caldaria 55.1 Tech Export
0. Sildymo ir buferinés talpos KBV (su
kaskadiniu valdikliu ODSP039 valdoma
KBV funkcija)
1. nenaudojama
. A ) 2. Sildymo ir buferinés talpos KBV
P01(1)(2) | Katilo tipo pasirinkimas 0+5 5 3. Zildymo ir buferinés talpos KBV
(KVB nuostacio verté padidinta
7°0)
4. nenaudojama
5. tik Sildymas
P02 Dujgrﬁiies pasirinkimas 0= 0 0. G20,G25,G25.1,G25.3,G2.350, G27
|SPEJIMAS: pries keisdami parametry verte, perskaitykite instrukcijas Skirsnyje 5.6 p. 45. ) 1. SND, G30, G31
& _ ) 0. standartinis (30+80 °C)
P03 Sildymo temperatiiros nustatymas 0+1 0 1. sumazintas (2545 °C)
0. i§jungta
Sildymo jjungimas - jSildymas 1. 505
P04 Paleidimo fazés metu galima nustatyti laika, per kurj katilas pasieks maksimalig nustatytaja galia 0+4 3 2..100s
(patalpos sildymui). 3..2005s
4. 4005
Apsaugos nuo hidrauliniy smagiy funkcija. 0. kiundta
P05 Jjungus sig funkcija, KBV kontaktas uzdelsiamas tam tikram laikui, kuris lygus nustatytai vertei, 0+20 2 - Bungla
. ' Verté sekundémis
KBV rezimo aktyvavimo metu.
KBV padéties fiksavimo funkcija 0. Rungta
P06 Aktyvavus $ia funkcija galima KBV nukreipiantjjj voztuva laikyti KBV padeétyje laiko tarpa, lygy 0+1 0 1‘ funat
KBV postcirkuliavimo (parametras P09) laikui, kad taip pat baty isnaudojama ir $i Siluma. - Jungtas




Pirmas paleidimas

Po7

Sildymo laiko sinchronizavimas
Galite nustatyti minimaly laika, per kurj, Sildymo temperatQrai pasiekus nuostacio verte, degiklis
bus isjungtas.

36

Verté dauginama i$ 5 s (numatytoji 36 x
5=1805)

Po8

Postcirkuliacinio Sildymo laiko sinchronizavimas
Galima nustatyti siurblio veikimo laika Sildymo reZime, po to kai pagrindinis degiklis yra iSjun-
giamas suveikus patalpos termostatui.

36

\erté dauginama i$ 5 s (numatytoji 36 x
5=1805)

P09

Postcirkuliavimo laiko sinchronizavimas
Galima nustatyti siurblio veikimo laika KBV tiekimui, po to kai yra pasiekiama nuostacio verté
KBV buferinéje talpoje.

24

\erté dauginama i$ 5 s (numatytoji 24 x
5=1205)

P10

Minimalaus orapiités greicio nustatymas KBV.

Galima nustatyti minimaly orapQtés greitj KBV tiekimui, kuris atitinka minimalig degiklio galia
KBV uzklausos metu (Zr. Pav. 5.8 p. 43). Verté is anksto nustatoma pagal nustatytaja galia
(parametras POO) ir dujy rasj (parametras P02).

45PN

Verté hercais (1 Hz = 30 aps./min.)

P11

Maksimalaus orapités greicio nustatymas KBV.

Galima nustatyti maksimaly oraputés greitj KBV funkcijai, kuris atitinka maksimalig degiklio
galig KBV uzklausos metu (Zr. Pav. 5.8 p. 43). Verté i$ anksto nustatoma pagal nustatytaja galia
(parametras P0O) ir dujy rasj (parametras P02).

P10 +203

Verté hercais (1 Hz = 30 aps./min.)

P12

Minimalaus orapités greicio nustatymas Sildymui.

Galima nustatyti minimaly orapQtés greitj Sildymo tiekimui, kuris atitinka minimalia degiklio
galia Sildymo uzklausos metu (Zr. Pav. 5.8 p. 43). Verté i$ anksto nustatoma pagal nustatytaja
galia (parametras P00) ir dujy rasj (parametras P02).

45+P13

Verté hercais (1 Hz = 30 aps./min.)

P13

Maksimalaus orapités greicio nustatymas Sildymui.

Galima nustatyti maksimaly orapatés greitj Sildymo tiekimui, kuris atitinka maksimalia degiklio
galig Sildymo uzklausos metu (zr. Pav. 5.8 p. 43). Verté i$ anksto nustatoma pagal nustatytaja
galig (parametras P00) ir dujy rasj (parametras P02).

P12 +203

Verté hercais (1 Hz = 30 aps./min.)

P14

Paleidimo Zingsnio reguliavimas
Galima nustatyti orapates greitj paleidimo etapy metu. Verté i$ anksto nustatoma pagal nusta-
tytaja galig (parametras POO) ir dujy rusj (parametras P02).

P10+203

Verté hercais (1 Hz = 30 aps./min.)

P15(1)

Antibakteriné funkdija
|SPEJIMAS: nudegimo pavojus Zr. Skirsnj 5.8 p. 46.

0. isjungta
1. jjungtas

P16

Klimatinés kreivés nustatymas (tik su prijungtu lauko jutikliu 0SND009)

Galima prijungti OSND009 lauko temperatros jutiklj, kuris veikia automatiskai keisdamas
isvado temperatira pagal matuojama laiko temperattira. Korekcijos apimtis priklauso nuo nu-
statytos Sildymo valdymo vertés Kd (Pav. 5.6 p. 42). Kreives pasirinkima salygoja maksimalios
isvado temperattra Tm ir minimalios lauko temperatira Te, atsiZvelgiant j pastato izoliacijos
laipsn;. Isvado temperatQry vertés Tm reiskia standartiniy sistemy 30-80 °C arba grindy sistemy
25-45 °C. Sistemos tipg galima nustatyti naudojant parametra P03.

25

Ver¢iy numeravimas atitinka grafiko Kd
kreives (Pav. 5.6 p. 42).

P17

Centralizuoto valdymo funkcija per (S kontakta
Aktyvuodami $j parametra galite i$jungti konkreciy procesy vykdyma, uZsiveriant CS kontaktui
(Skirsnis 4.5 p. 33).

0. i%jungta
1. jungtas

P18

0-10 V magistralés tvarkyklés jjungimas
0-10V magistralés jvestis gali bati jjungiama arba isjungiama degiklio galiai arba tiekimo
temperatQrai per iSorine magistrale nustatyti.

0. igungta
1. temperatdros reguliavimo rezimas
2. galingumo reguliavimo rezimas

P19

Min Sildymo nuostacio verté
Galima nustatyti minimalia naudotojo reguliuojama sildymo temperatQra.

20+40

30

Verté °C

P20

Maks Sildymo nuostacio verté
Galima nustatyti maksimalia naudotojo reguliuojama $ildymo temperatra.

40+90

80

Verté °C

P21(1)

KBV maksimali nuostacio verté
Galima nustatyti maksimalig naudotojo reguliuojama KBV temperatira.

45+75

60

Verté °C

P22

At tiekimo-grjZimo nuostadio verté
Galima nustatyti temperatQry skirtuma tarp tiekimo ir grjzimo linijy.

10+40

20

0. isjungta
Verté °C

P23

Moduliacinio siurblio minimalus greitis
Patalpos sildymo operacijos uzklausos metu galima nustatyti moduliacinio siurblio minimalaus
greicio verte.

50+70

60

\lerté procentais

P24

Moduliacinio siurblio maksimalus greitis
Patalpos Sildymo operacijos uzklausos metu galima nustatyti moduliacinio siurblio maksima-
laus greicio verte.

70+100

\lerté procentais

P25(1)

KBV buferinés talpos nuostacio vertés skirtumas

Galima nustatyti skirtumine verte, atsizvelgiant j KBV nuostacio verte, kuriai esant, aktyvuoja-
mas KBV buferinés talpos uzpildymas. Pavyzdziui, kai KBV nuostacio verté 50 °C, o parametro
verté 5 °C, KBV buferinés talpos uzpildymas prasideda esant 45 °C (50-5) ir baigiasi, kai talpyklo-
je pasiekiama KBV nuostacio verte. Parametras yra aktyvus, tik jei yra prijungtas buferinés talpos
jutiklis OSNDO11.

Verté °C

P26(3)

Modbus adresas
Netaikoma

Nekeiskite

P27(3)

Modbus rysio sparta bodais
Netaikoma

Nekeiskite

P28(3)

Modbus rezimas
Netaikoma

Nekeiskite

P29

Postcirkuliacinis Sildymas At
Yra galimybé nustatyti temperatQros skirtuma nuo pagrindinio degiklio iSjungimo suveikus
patalpos termostatui, Zemiau kurio siurblys i$jungiamas $ildymo funkcijai.

Verté °C

Jrengimo, naudojimo ir prieZitros vadovas — Caldaria Tech Export
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Pirmas paleidimas

Postcirkuliacinio KBV At
P30 Yra galimybeé nustatyti temperatdros skirtuma nuo KBV uzklausos isjungimo iki siurblio isjungi- 0+25 10 Verté °C
mo KBV funkcijai atliki.
Sildymo priesuzsaliminés apsaugos temperatiiros nustatymas
P31 Galima nustatyti vandens sildymo sistemoje temperatdra, kuriai esant, aktyvuojama prieSuzsa- 5+12 12 Verté °C
liminé apsauga.
P32 Debitomatis jungtas - 0 Nekeiskite
Netaikoma
P33 Mlmrpalaus vandens debito nustatymas . 28 Nekeiskite
Netaikoma
P34 Paga!bmes relés SVZ papildomoje plokstéje aktyvavimas ) 0 Nekeiskite
Netaikoma
P35 Vandens srauto valdymo aktyvavimas paleidimo metu 01 . 0. i§jungta
Tai leidzia patikrinti, ar cirkuliacinis siurblys, kiekviena karta jj jjungus, tinkamai veikia. ) 1. jjungtas
P36 Teleff)no kontakto funkdja 022 0 Nekeiskite
Netaikoma
1. Kaiyra pakopinis valdiklis ODSP039 (pasirinktinai), jei KBV ruosimas KBV priesuzsaliminés apsaugos funkcijos, KBV jutiklio klaidos ir nu-
valdomas paties valdiklio, parametras P01 turi bati nustatytas j 0 kreipianciojo voztuvo antiblokavimo funkcijos yra aktyvuojamos.
verte. Parametrai P15, P21, P25 bus sustabdyti, kadangi jie yraval- 3. Su Modbus nustatymais susije parametrai P26, P27, P28 gali bati
domi tiesiogiai valdikliu. konfigtruojami tik, jei yra pakopinis valdiklis ODSP039 (pasirink-
2. Nustatant parametro P01 kitg nei 5 (tik Sildymas) verte, su KBV pa- tinai), laikantis su valdikliu komplekte pristatytos instrukcijos
ruosimu susije parametrai, t.y. P09, P10, P11, P15, P21, P25, P30 ir reikalavimy.
5.4.3 Caldaria 100.2 Tech

Wﬁ Aparatinés jrangos parametrai ir jy reikSmés L226E.
1

Lentelé 5.3 Caldaria 100,2 elektroninio skydo parametrai

Parametras | Aprasymas Intervalas ~ Numatytoji Nustatymas
P00 (1) Katilo modelio pasirinkimas 0+1 3 3. 55 kW
0. Sildymas ir laikymas KBV (KBV valdymo
S - rezimas nurodytas parametre P32)
P01(2)(3) | Katilo tipo pasirinkimas 0+2 1 1. tikgildymas yiasp
2. nenaudojama
P02 Duj_qu'liies pasirinkimas 01 0 0. G20,G25,G25.1,G25.3,G2.350, G27
|SPEJIMAS: pries keisdami parametry verte, perskaitykite instrukcijas Skirsnyje 5.6 p. 45. 1. SND, G30, G31
- _ ) 0. standartinis (3080 °C)
P03 Sildymo temperatiiros nustatymas 0+1 0 1. sumazintas (2545 °C)
0. i§jungta
Sildymo jjungimas - jSildymas ; ?805 .
P04 Paleidimofazés m.etu galima nustatyti laika, per kurj katilas pasieks maksimalia nustatytaja galia 0+5 3 3: 200
(patalpos sildymui). 4 4005
5. 6005
Vieno jrenginio pirminio uzdegimo laikas
P05 Laikas, per kurj vienas jrenginys paleidimo metu tampa pagrindiniu jrenginiu, po to vyksta 0+255 50 Verté valandomis
automatinis persijungimas | kit jrengin.
1. jjungtas tik pagrindinis
P06 Vieno jrenginio iSjungimas 1+3 3 2. jungtas tik pavaldusis
3. jjungtiabu
Sildymo aiko sinchronizavimas Verté dauginama i$ 5 s (numatytoji 36 x
P07 Galite nustatyti minimaly laika, per kurj, Sildymo temperatQrai pasiekus nuostacio verte, degiklis | 0+ 90 36 5-1805)
bus i§jungtas.
Postcirkuliacinio Sildymo laiko sinchronizavimas Verté dauginama & 5 s (numatytoji 36 x
P08 Galima nustatyti siurblio veikimo laikg $ildymo rezime, po to kai pagrindinis degiklis yra i$jun- 0+90 36 5-1805)
giamas suveikus patalpos termostatui.
Postcirkuliavimo laiko sinchronizavimas Verté dauginama & 5 s (numatytoji 18
P09(2) Galima nustatyti siurblio veikimo laika KBV tiekimui, po to kai yra pasiekiama nuostacio verté 0+90 18 52909)
KBV buferinéje talpoje.
Minimalaus oraputés greicio nustatymas KBV.
Galima nustatyti minimaly orapatés greitj KBV tiekimui, kuris atitinka minimalig degiklio gali . ) ,
P1om @) KBV uiklausosymetu (. P:v. SAgp. 43?, Ve:té i$ anksto nustatoma pagal nustat;tqjq%aliq o 3B+ B Verté hercais (1 Hz = 30 aps./min)
(parametras P0O0) ir dujy rasj (parametras P02).
Maksimalaus orapités greicio nustatymas KBV.
Galima nustatyti maksimaly oraputés greitj KBV funkcijai, kuris atitinka maksimalia degiklio . ) ,
Pim @ galia KBV uik\gusos metu (L;r. Pas. 58 3 43)1. Verté i aansto nustatoma pagal nustztytqgjq galia P10=290 a Verte hercais (1 Hz =30 aps./min)
(parametras POO) ir dujy rsj (parametras P02).




Pirmas paleidimas

Minimalaus orapiités greicio nustatymas Sildymui.
Galima nustatyti minimaly orapdtés greitj Sildymo tiekimui, kuris atitinka minimalia degiklio

P2(1) galig Sildymo uzklausos metu (zr. Pav. 5.8 p. 43). Verté i anksto nustatoma pagal nustatytaja 8P B Verté hercais (1 Hz =30 aps./min)
galig (parametras P00) ir dujy rasj (parametras P02).
Maksimalaus oraputés greicio nustatymas Sildymui.
Galima nustatyti maksimaly oraptités greitj ildymo tiekimui, kuris atitinka maksimalia degiklio B B . ) B !
P13 galig Sildymo uzklausos metu (zr. Pav. 5.8 p. 43). Verté i anksto nustatoma pagal nustatytaja P12+290 Verte hercais 1 Hz = 30 aps/min)
galia (parametras P00) ir dujy rasj (parametras P02).
Paleidimo Zingsnio reguliavimas
P14(1) | Galima nustatyti orapdtes greit] paleidimo etapy metu. Verté i§ anksto nustatoma pagal nusta- | P10+ 255 - Veerté hercais (1 Hz = 30 aps./min.)
tytaja galia (parametras P0O) ir dujy rasj (parametras P02).
Antibakteriné funkdija N 0. isjungta
P15@)G) |SPEJIMAS: nudegimo pavojus Zr. Skirsnj 5.8 p. 46. 01 ] 1. jungtas
Klimatinés kreivés nustatymas (tik su prijungtu lauko jutikliu 0SND009)
Galima prijungti OSND009 lauko temperatros jutiklj, kuris veikia automatiskai keisdamas
iSvado temperatiirg pagal matuojama laiko temperatdirg. Korekcijos apimtis priklauso nuo nu- . . -
P16 statytos Sildymo valdymo vertés Kd (Pav. 5.6 p. 42). Kreivés pasirinkima salygoja maksimalios 0+30 25 Vergq numeravimas atitinka grafiko Kd
" _ S _ I R kreives (Pav. 5.6 p. 42).
iSvado temperatQra Tm ir minimalios lauko temperatra Te, atsizvelgiant j pastato izoliacijos
laipsnj. ISvado temperatQry vertés Tm reiskia standartiniy sistemy 30-80 °C arba grindy sistemy
25-45 °C. Sistemos tipg galima nustatyti naudojant parametrg P03.
KBV buferinés talpos nuostacio vertés skirtumas
Galima nustatyti skirtumine verte, atsizvelgiant | KBV nuostacio verte, kuriai esant, aktyvuoja-
mas KBV buferinés talpos uzpildymas. Pavyzdziui, kai KBV nuostacio verté 50 °C, o parametro ) o
PI7@)6) verté 5 °C, KBV buferinés talpos uzpildymas prasideda esant 45 °C (50-5) ir baigiasi, kai talpyklo- 3 > VerteC
je pasiekiama KBV nuostacio verte. Parametras yra aktyvus, tik jei yra prijungtas buferinés talpos
jutiklis OSNDO11.
0-10 V magistralés tvarkyklés jjungimas 0. iSjungta
P18 0-10V magistralés jvestis gali bati jjungiama arba i§jungiama degiklio galiai arba tiekimo 0+2 0 1. temperataros reguliavimo rezimas
temperatQrai per iSorine magistrale nustatyti. 2. galingumo reguliavimo rezimas
P19 Mm. Sildymo nuo;taqol vertg ‘ o ) 20 =40 30 Verte °C
Galima nustatyti minimalig naudotojo reguliuojama Sildymo temperatira.
P20 Malfs Sildymo nu.ostaclo. verge . o 7 4090 30 Verte °C
Galima nustatyti maksimalia naudotojo reguliuojama sildymo temperatQrg.
KBV maksimali nuostacio verté . e
P @G) Galima nustatyti maksimalia naudotojo reguliuojama KBV temperatra. Bl 60 Verté ¢
P At tiekimo-grjZimo nuostacio verté 0 20 0. i%jungta
Galima nustatyti temperatdry skirtuma tarp tiekimo ir grjzimo linijy. 10+40 Verté °C
Moduliacinio siurblio minimalus greitis
P23 Patalpos sildymo operacijos uzklausos metu galima nustatyti moduliacinio siurblio minimalaus 50+70 60 Vlerté procentais
greicio verte.
Moduliacinio siurblio maksimalus greitis
P24 Patalpos sildymo operacijos uzklausos metu galima nustatyti moduliacinio siurblio maksima- 70+100 100 Vlerté procentais
laus greicio verte.
P25 L!T s_r“al.lto/gr]z?mo \(aldymo |§|k9tarp|s L 20+ 100 30 Verté sekundémis
ISreiskiamas siurblio moduliavimo reakcijos laikas
Modbus adresas _—
P26 (4) Netaikoma - 1 Nekeiskite
P27 Antrinio jrenginio aktyvavimas procentais 60100 85 Verté procentais
P28 Antrinio jrenginio deaktyvavimas procentais 5+40 10 Verté procentais
P29 (RAD. pasirinktinés plokstés aktyvavimas ) 0 Nekeiskite
Netaikoma
P30 Temperatiiros matavimo vieneto nustatymas 0+1 0 ? O'E
P31 Pasklvrtles Salies pasirinkimas ) 0 Nekeiskite
Netaikoma
0. KBV buferinés talpos jutiklis OSNDO11
P32(2)(3) | KBV valdymo rezimas 0<2 0 1. KBV buferinés talpos termostatas
2. pakopinis valdiklis ODSP039
P33(4) Modbus rysio sparta bodais ) 0 Nekeiskite
Netaikoma
P34 Papllflomos saulés baterijos plokstés bisena . 0 Nekeiskite
Netaikoma
P69 Paga!bmes relés SVZ papildomoje plokstéje aktyvavimas ) 0 Nekeiskite
Netaikoma
P70 Vandens srauto valdymo aktyvavimas paleidimo metu 01 . 0. iSjungta
Tai leidzia patikrinti, ar cirkuliacinis siurblys, kiekviena karta jj jjungus, tinkamai veikia. ) 1. jjungtas
P71 Telefono kontakto funkdija 0=2 0 Nekeiskite

Netaikoma

Jei yra kei¢ciamas nustatymas, keitima reikia atlikti ir pagrindiniame,
ir pavaldziajame moduliuose.
Kad bty aktyvuota KBV funkcija, parametro P01 verté turi bati 0, o

atitinkama parametro P32 verté nustatoma pagal naudojama KBV
uzklausos prietaisg (KBV buferinés talpos jutiklis OSND011, KBV bu-
ferinés talpos termostatas arba pakopinis valdiklis ODSP039). Nu-
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stacius parametro P01 verte 0, aktyvuojami su KBV ruosimu susije verte, o parametras P32 j 2 verte. Parametrai P15, P17, P21 bus i3-

parametrai, t.y. P09, P10, P11, P15, P17, P21, P32 ir KBV prieSuzsa- jungti, kadangi jie yra valdomi tiesiogiai valdikliu.

liminés apsaugos funkcijos, KBV jutiklio klaidos ir nukreipianciojo 4. Su Modbus nustatymais susije parametrai P26, P33 turi bati kon-

voztuvo antiblokavimo funkcijos. figlruojami tik, jei yra pakopinis valdiklis ODSP039 (pasirinktinai),
3. Kaiyra pakopinis valdiklis ODSP039 (pasirinktinai), jei KBV ruoSimas laikantis su valdikliu komplekte pristatytos instrukcijos reikalavimy.

valdomas paties valdiklio, parametras P01 turi buti nustatytas j 0

5.4.4 Klimatinés kreivés

lliustracija 5.6 Klimatinés kreivés

Tm (°C)
45 MAX80 |- 4 | L || ] |-Kdz20 |Kd=25 |KdI=30 | | | | | |- | [ 4|1 J_[Ld_|-
Kd =15 N
75 \\ NN
70 \‘
o N N
35 \.@: 10
60 N o
[ ‘ NN
30 %0 Tkd= == N
45 | N
[—
40 I
35
25 MIN 30 &Kdi=0 N ) A
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
Te (°C)
Tm  Tiekimo temperattra Kd  Sildymo reguliavimo verte
Te  Lauko temperatdra
5.4.5 Oraputés dazniai
Lentelé 5.4 Minimalds ir maksimalds orapités dazniai
Katilas Dujy rasis Matavimo vienetas . LA LT S T -
minimumas maksimumas
G20 Hz 53 203
G25 Hz 53 203
Caldaria 35 Tech Export G253 Hz 53 203
aldaria 3> lecibport 1350 Hz 50 205
AY35
G27 Hz 50 205
G30 Hz 55 195
G31 Hz 55 203
G20 Hz 53 247
G25 Hz 53 247
Caldaria 55.1Tech Export | G25.1 Hz 53 247
Caldaria 100.2 Tech Export | G253 Hz 53 247
AY50 (2350 Hz 53 247
AY 100 G27 Hz 53 247
G30 Hz 55 230
(31 Hz 53 240

1 Caldaria 35 Tech Export, Caldaria 55.1 Tech Export, Caldaria 100.2 Tech Export: patikrinkite parametrus P10 ir P11 - KBV, P12 ir P13 - Sildymas. AY 35, AY 50, AY 100: patikrinkite parametrus
P62 ir P63 - Sildymas.
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5.4.5.1 Caldaria 35 Tech
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lliustracija 5.7 Tiekiamos Silumos/orapités daznio diagrama
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5.4.5.2 Caldaria 55.1ir 100.2 Tech
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lliustracija 5.8 Tiekiamos Silumos/orapteés daznio diagrama
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5.5 DEGIMO PARAMETRY PATIKRA @ Uzdegimo sistema automatiskai jjungs oro isleidimo ciklo funk-
cija, ekrane rodoma kodu F33, kuri trunka 2 minutes (i$skyrus,
kai jrenginys jjungiamas pirma karta, tada trukmé - 5 minutes),

@ CO, ir O, verte reikia patikrinti, kai korpusas yra sumontuotas, o kurios metu siurblys bus paleistas ir stabdomas pakaitiniais

dujy voztuva reikia sureguliuoti, kai korpusas yra atviras. ciklais. Kai funkcija yra aktyvuota, jjungiamas siurblys, o de-

giklio uzdegimo uzklausa iSjungiama. |prastas katilo veikimas
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leidZiamas tik pasibaigus operacijai.

Kad patikrintuméte ir sukalibruotuméte CO, ir O, verte, esant maksima-
liam ir minimaliam galingumui, atlikite Siuos veiksmus, kaip nurodyta
Pav.5.9 p. 44.

CO,, O, vertés ir kiti degimo patikros parametrai yra pateikti Lenteléje

5.5 p. 45,

» Jjunkite katilo el. maitinima.

» Atidarykite katilo dujy voZtuva ir patikrinkite, kad sistemos voztuvai
bty atidaryti.

» Valdymo prietaisais aktyvuokite Sildymo uzklausa j katilg ir uZtikrin-
kite tinkama $ilumos apkrova, kad buty galima atlikti patikrinimo
operacijas.

» |statykite dimy analizatoriy j jam skirtg jungtj ir jjunkite jj.

’Hﬂ Caldaria 35 Tech Export ir Caldaria 55.1 Tech Export mode-
liuose dimy analizavimo jungtis yra uzdedama ant flansinés
movos (schema PF, Pav. 5.10 p. 44) arba ant pasirinktinio ne- o ) o .
N o A Apsauginis varztas 1 Dujy srauto reguliavimo varztas
perslampamo isvado (kodas OTRMO31). D Dujotiekio slégio jvadas 2 Ofseto reguliavimo varZtas
Jei norite naudoti flansinéje movoje patalpinta dimy analiza-

Vimojungtl, kad bth ga"ma priejos prleltl, reikia nuimti katllo -.' ------ .: ....... _- ...... .....-..‘..-... ....... .-.... ...............
virdutinj flana ir virsutinj korpusa (Skirsnis 5.2 p. 34). lliustracija 5.10 Dimy analizavimo jungtis - Caldaria 35 ir 55.1

PF Damy analiza-
J Caldaria 100.2 Tech Export modelyje dimy analizavimo jungtis toriaus jungtis
! turi bati montuojama dumy istraukimo vamzdyje. Tai jau

yra jrengta neperslampamame idvade, kuris yra pasirinktinis

OTRMO009.

a4 sROBUR
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Lentelé 5.5 "Caldaria" degimo sistemos parametrai

Caldaria 35 Tech Caldaria 55.1Tech Caldaria 100.2 Tech
Export Export Export
|rangos duomenys
G20 % 945 +9,.25 93+91
G25 % 9,35+9,15 93+91
G25.1 % -(1) 105+103
G253 % 93+91
Nominalus Siluminis nasumas (G2.350 % 94+90 93+91
G27 % 94+90 93+91
G30 % 114112 113111
G31 % 10,55+ 10,35 103+ 10,1
(0, procentiné dalis damuose é(;‘;/;HzNG ZZ 905 885 | 84+ 80 50-88
G25 % 90+88
G25.] % -(1) \ 99+97
G253 % 90+88
Minimalus $iluminis nasumas (G2.350 % 90+86 90+88
G27 % 90+86 90+88
G30 % 10,75+ 10,55 109+10,7
G31 % 99+97
20%H2NG % 80+76
0, procentiné dalis diimuose Nominalus Siluminis nasumas 20%H2NG % 51+58
2P Minimalus Siluminis nasumas 20%H2NG % 59+606
Dimtakio temperatira Nominalus Siluminis nasumas G20 °C 694 66,4
Minimalus $iluminis nasumas G20 °C 613 56,8
Dimy tekéjimo kiekis Nominalus $iluminis nasumas G20 kg/h 54 80 80(2)
Minimalus Siluminis nasumas G20 ka/h 7 8 8(2)
(0 iSmetimai ppm 75,0 68,0

(1) Dujy tipas prietaisui nepritaikytas Caldaria 35.
(2)  Duomenys susije su kiekvienu Siluminiu moduliu.

5.5.1 Minimaliildymo galia
1. Aktyvuokite kamino valymo funkcija, laikydami nuspaude 7 sekun-

des mygtuka (Pav. 6.1 p. 47). Maksimalus laikas pries iSjun-
giant funkcija yra 15 minuciu.

2. Patikrinkite, kad CO, verté atitikty Lenteléje 5.5 p. 45 pateikta
verte.

3. Jei taip néra, atsukite apsauginj varzta A ir pareguliuokite 4 esia-
kampiu raktu poslinkio reguliatoriaus varztg 2 (Pav. 5.9 p. 44).
Kad padidintuméte CO, verte, sukite varzta pagal laikrodZio rody-
kle ir atvirksciai, jei norite jg sumazinti.

4. Uzbaige reguliavima, prisukite poslinkio reguliatoriy tvirtinantj ap-
sauginj varzta A.

5.5.2 Maksimali Sildymo galia

1. Kad sukalibruotuméte maksimildymo galia, paspauskite

mygtuka, esantj $ildymo dalyje .

2. Patikrinkite, kad CO, verté atitikty Lenteléje 5.5 p. 45 nurodyta
verte.

3. Jei taip néra, koreguokite dujy srauto reguliatoriy varztu 1 (Pav.
5.9 p. 44). Kad padidintuméte CO, verte, sukite varztg pries lai-
krodzio rodykle ir atvirk$ciai, jei norite ja sumazinti.

4. Po kiekvieno dujy srauto reguliatoriaus varzto 1 reguliavimo reikia
lukteléti apie 30 sekundziy, kol katilas stabilizuosis iki nustatytosios
vertes.

5. Paspauskite patalpos Sildymo kontdro mygtuka ir pati-

krinkite, kad CO, verté, esant minimaliam galingumui, nepasikeis-
ty. Jei taip néra, pakartokite kalibravima, kaip nurodyta ankstesnia-
me Skirsnyje 5.5.1 p. 45.

6. Kamino valymo funkcija i$junkite perjungdami katilg j I5J rezima

0
U ) mygtuku (@ simbolis pasirodo ekrane).

7. Atjunkite dumy analizatoriy ir vél uzsukite dangtelj ant dimy ana-
lizés jungties.
8. Uzdékite katilo priekinj skyda.

5.6 DUJY PAKEITIMAS

Del dujy tipo keitimo susisiekite su TAC.

5.7 PALEIDIMO DARBAI

1. Nuimkite katilo priekinj skyda (Skirsnis 5.2 p. 34).
2. Jjunkite katilo el. maitinima.

wﬁ Uzdegimo sistema automatiskai jjungs oro isleidimo ciklo

funkcija, ekrane rodoma kodu F33, kuri trunka 2 minutes
(i8skyrus, kai jrenginys jjungiamas pirma karta, tada
trukmé - 5 minutes).

Wﬁ Kai F33 funkcija yra aktyvuota, siurblys veikia intervalais, o de-

giklio uzdegimo uzklausa yra isjungta. |prastas katilo eksploa-
tavimas leidziamas tik, kai operacija uzbaigta.

3. Patikrinkite, ar cirkuliatorius néra uzblokuotas.

4. Jei uzblokuotas, luktelékite, kol cirkuliatorius atliks automatinio at-
blokavimo funkcija (trukmé 3 minutés).

5. Jei cirkuliatorius vis dar uzblokuotas, pakartotinai aktyvuokite
automatinio atblokavimo funkcijg (dar 3 minutes), iSjungdami ir
jjungdami katila.

6. Pasibaigus auksc¢iau nurodytoms operacijoms, atidarykite dujy
Ciaupa.

7. Kad perjungtuméte katila j Sildymo darbinj rezima, spauskite
@ mygtuka; ekrane pasirodys pastovusis D@@ . simbolis,
reiskiantis, kad funkcija aktyvuota.

8. Esantuzklausai pradéti procesa is pristatyto valdymo prietaiso, pra-
dedamas degiklio uzdegimas.

9. Jeiliepsnos néra, valdymo ploksté pakartoja uzdegimo operacijas
po postventiliavimo (20 sekundziy).
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10. Gali prireikti pakartoti uzdegimo operacija keletg karty, kad baty
pasalintas visas oras i$ dujy vamzdyno. Prie$ kartodami operacija,
luktelékite mazdaug 5 sekundes nuo paskutiniojo uzdegimo ban-
dymo momento ir atblokuokite katila nuo klaidos kodo EO1, pa-

spausdami grjzties mygtuka .

11. Patikrinkite sistemos slégj. Jei sumazéjes, dar karta atidarykite uz-
pildymo ciaupa, kol bus pasiektas 1,2 bar slégis - Caldaria 35 Tech
Export ir 1,5 bar slégis - Caldaria 55.1 Tech Export ir Caldaria 100.2
Tech Export. Atlike operacija, uzsukite uzpildymo ciaupa.

5.8 ANTIBAKTERINES SISTEMOS VALDYMO
NUSTATYMAI

Katilo valdoma antibakteriné funkcija yra numatytoji funkcija aktyvi
(parametro P15 i$ anksto numatyta verté 1), taciau ji yra aktyvuojama
tik tuomet, kai parametro P01 verté yra nustatyta j 2 arba 3 ( Caldaria
35 Tech Export ir Caldaria 55.1 Tech Export) arba 0 ( Caldaria 100.2 Tech
Export).

Si procesas skirtas pakelti KBV buferinés talpos temperatarg vir$ 60 °C ir

yra atliekamas pagal $iuos nustatymus, nemodifikuojama:

» Pirma kartg ciklas pradedamas praéjus valandai po katilo el. palei-
dimo.

» Tuomet ciklas paleidZiamas kas 7 dienas tuo paciu metu.

» Dingus katilo jtampai (pvz. visiskai nutrakus, net ir trumpam laikui),
yra atstatomas ankstesnio antibakterinio ciklo laiko sinchronizavi-
mas. Todél kitas antibakterinis ciklas bus paleistas praéjus valandai
po el. paleidimo po jtampos dingimo.

i Todél i$ anksto nurodyti bakterijy dezinfekcijos ciklo dienos ir
laiko negalima.

Jei néra galimybés sumontuoti termostatinj voztuva KBV bu-
ferinés talpos isvade, rekomenduojama isjungti antibakterine
funkcija (parametras P15 nustatomas j 0) ir bakterijy dezinfek-
cijg atlikti kitokiais nei terminis Sokas budais (pvz. cheminiai
metodai, UV lempos ar papildymas ozonu).

5.9 ISJUNGIMAS

Norédami i§jungti jrenginj, pasirinkite 13J rezima O mglgtuku
(Pav. 6.1 p. 47). Siuo atveju jrenginys yra parengties rezime ((_) sim-

bolis pasirodo ekrane), lieka aktyvuota TIK prieuzsaliminés apsaugos
funkcija (sistemos vandens) ir katilo siurblio antiblokavimo funkcija.

i Kadangi tai kenkia jrenginiui, svarbu jo neisjungti, atjungiant
katilo maitinima.

Kad priesuzsaliminés apsaugos ir siurblio antibloka-
vimo funkcijos bty jjungtos, katilo maitinimas turi bati
jjungtas.

j=io

5.10 UZSITESE NEVEIKIMO LAIKOTARPIAI

Norédami igjungti jrenginj, pasirinkite 15) rezima NO=) ma/gtuku
(Pav. 6.1 p. 47). Siuo atveju jrenginys yra parengties rezime (@ sim-

bolis pasirodo ekrane).
I$junkite el. maitinima uZ katilo riby esanciu pagrindiniu jungikliu ir uz-
darykite pries jrenginj esantj dujy ¢iaupa.

9\ Termostatinis vostuvas (] Atjungu.s e!. maitinimﬁ, autor.natinés pr.i'e§ui§aIiT.inés ap-

. °.) saugos ir siurblio antiblokavimo funkcijos bus iSjungtos.
Kad nenusiplikyty ar nesusizaloty Zmonés, gyvanai ar nebuty Jei tikétina, kad lauko temperatiira nukris zemiau nulio, kai
sugadintas turtas, rekomenduojame KBV buferinés talpos iéva- jrenginys nenaudojamas, rekomenduojama NEATJUNGTI
de jrengti termostatinj voztuva. elektros ir dujy tiekimo linijos j jrenginj.

6 NORMALUS VEIKIMAS
TR, . . . .. - ° .. s e pagve P .

Sis skyrius skirtas galutiniam naudotojui. 7 ) Galutiniam naudotojui leidZiama naudoti prietaisa, tik

Robur jgaliotam tech. pagalbos centrui (TPC) atlikus pir-
majj paleidima.
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lliustracija 6.1 Katilo valdymo pultas

1 Sildymo temperatiros reguliavimo mygtukai

2 INFO mygtukas: paspauskite viena kartg, kad
matytumeéte temperatdras ir kitg informacija
- palaikykite nuspaude 5 sekundes, IS) darbi-
niame rezime, kad matytuméte paskutinius
5 gedimus

3 Darbinio rezimo pasirinkimo mygtukas:
Ziema / patalpos sildymas / vasara/ IS)

4 Grizties mygtukas RESET: gedimy signalo

5 atstatymas - kamino valymo funkcijos aktyva-

vimas (laikykite nuspaude 7 sekundes)

5 KBV temperataros / parametry verciy
nustatymo mygtukai/, vienu metu laikant
nuspaudus mygtukus 5 sekundes, galima
jjungti foninj ap3vietima nepertraukiamam
10 minuciy laikotarpiui.

6 Ekranas
lliustracija 6.2 Katilo ekrano piktogramos
o
3 ° 8 g ——_
- - =~ ~
e ¢ é ﬁ & o g -
/. =33% >33% <66% >66% <100% >
2 _ B9 / \
Pl e ee |90 | 05| 0F |
— [ r~ 20U 20U YU
1 68710 /
\ //
M semy @E S\ & < -
1 5 11 S~ "
14 1 3 12
1 Parametro numerio rodmuo arba rodomos informacijos kodas 9 Nepakankamo sistemos vandens slégio signalas
2 Parametry programavimo funkcija aktyvi 10 Liepsnos buvimo signalas / jis taip pat rodo 3 proc. lygmenimis katilo moduliuoja-
3 Netaikoma mo galingumo lygj
4 Netaikoma 11 Veikimas KBV rezimu aktyvuotas (tik Sia funkcija turintiems katilams)
5 Netaikoma 12 Atstatomosios klaidos signalas
6 Sumontuotas lauko jutiklis / Lauko temperatdros ekranas 13 18 darbinis rezimas
7 Temperatlros rodmuo / nuostacio verté / parametro verté 14 Neatstatomosios klaidos signalas
8 OpenTherm rysys yra (nuotolinis valdymas) 15 Veikimas $ildymo rezimu aktyvuotas
6.1 lSPEJIMAI Prietaisg galima iSjungti / jjungti naudojant tik tam tikslui pa-
teikta valdymo prietaisa.
o PR TE] ’%T) .
\17) Bendrieji jspéjimai 1 ) Nejjunkite / neisjunkite su elektros jungikliu
~—
Pries naudkodaml 1t.ak|.sq 4[2)—LatleIalb. grsfkalt k',t.e !Sp?“mlfS.Sky'i('uJe Nejjunkite ir neijunkite jtaiso elektros energijos tiekimo jun-
!”'1 P. 4, kur pateikiama svarbi informacija apie teises aktus gikliu. Tai gali bati kenksminga ir pavojinga jtaisui ir sistemai.
ir sauga.
1 : ) TPCatliekamas pirmasis paleidimas 6.2 PARENGIAMIEJI PATIKRINIMAI
Pirmajj paleidima gali atlikti tik Robur TPC (5 p. 33 skyrius). i Apziura pries jjungima
2

\57) Niekada neisjunkite elektros tiekimo katilui kol jis veikia

NIEKADA negalima atjungti veikiancio jtaiso maitinimo (iSsky-
rus pavojaus atveju, skyrius lll.1 p. 4), nes taip jtaisas ar sis-
tema gali bati pazeista.

i ) Jprastinis jjungimas/i$jungimas

Prie$ jjungiant jtaisa jsitikinkite, kad:

B Dujy voztuvas atidarytas.
B Jrenginio elektros maitinimo 3altinis (pagrindinis jungiklis |J).
B Dumtraukis neuzkimstas ir teisingai prijungtas prie damy i3-

traukimo sistemos.

B Hidraulinis kontdras uZpildytas. Jei taip néra, uzpildykite sis-

tema pagal instrukcijas, nurodytas Skirsnyje 3.3.2 p. 23 ir
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334p. 25.
B Patikrinkite manometrg, ar sistemos slégis yra 1,2 bar - Caldaria
35 Tech Export ir 1,5 bar - Caldaria 55.1 Tech Export ir Caldaria

100.2 Tech Export.

i Jei sistemoje néra vandens a@rba sistemos slégis Zemesnis nei
minimalus badtinas slégis, Hiow pasirodo valdymo pulto
ekrane (Pav 6.2 p. 47), o klaida E04 pasirodo nuotolinio val-
dymo pulte (jei yra). Atstacius tinkamg slégj, klaidos kodas
ekrane dingsta.

6.3 EKSPLOATAVIMAS BE NUOTOLINIO
VALDYMO

6.3.1 Katilo jjungimas ir iSjungimas

Jjungimas

1. Atidarykite dujy Ciaupa ir jjunkite el. energijos tiekima.

2. Daugiapoliu jungikliu (pristato montuotojas) jjunkite katilo el.
maitinima.

3. Katilo valdymo pulte (Pav. 6.1 p. 47) paspauskite myg-
tuka ir pasirinkite norimg darbinj rezima.

4. Ekrane pasirodes darbinj rezimg reiskiantis pastovusis simbolis ro-
do, kad funkcija yra aktyvuota.

i Jei jrenginys buvo ilga laika nenaudojamas arba yra palei-
dziamas pirma karta, uzdegimo operacija gali tekti kartoti ke-
leta karty dél vamzdyne esancio oro.

ISjungimas
Norédami isjungti katila, spausklte ' mygtuka, esantj ant katilo
(Pav. 6.1 p. 47), kol ekrane pasirodys @ simbolis.

6.3.2 Ziemos rezimas

Siame darbiniame rezime katilas tiekia ir $ildymo, ir karsta buitinj
vanden;.
Norédami perjungti katila j Ziemos darbinj rezima:

1. Paspauskite M' %Eyﬂgtukq (Pav. 6.1 p. 47), ekrane pasiro-

dys pastovis @@@@ ir

aktyvuota.

2. Sureguliuokite $ildymo vandens ir KBV temperatdras, kaip nurody-
ta Skirsniuose 6.3.5 p. 48ir 6.3.6 p. 48.

3. Esant patalpos Sildymo ir (arba) karsto buitinio vandens paruosimo
uzklausai, automatinio uzdegimo sistema uzdegs c%klj; Sig ope-

simboliai, reiskiantys, kad funkcija yra

racija Zymi ekrane uzsidegantis @@ simbolis arba # | simbolis su

mirksinciu signalu.

6.3.3

Siame darbiniame rezime katilas tik 3ildo:
Norédami perjungti katila j patalpos Sildymo darbinj rezima:

@)

pastovus @@ simbolis, reiskiantis, kad funkcija yra aktyvuota.

2. Nustatykite Sildymo vandens temperatira, kaip nurodyta Skirsnyje
6.3.5 p. 48.

3. Kai tik bus patalpos 3ildymo uzklausa, automatinio uzdegimo sis-

Sildymo rezimas

1. Paspauskite mygtuka (Pav. 6.1 p. 47), ekrane rodomas

tema uzdegs degiklj; Sig operacijg zymi ekrane uzsidegantis @@
simbolis su mirksinciu signalu.
4. Suprogramuokite veikseng pagal jusy poreikius.

6.3.4 Vasaros rezimas
Siame darbiniame rezime katilas tiekia tik karsta buitinj vandenj.

Norédami perjungti katila j vasaros darbinj rezima:

C)ﬁD mygtuka (Pav. 6.1 p. 47), ekrane rodomas
pastovus }ﬁ simbolis, reiskiantis, kad funkcija yra aktyvuota.

2. Sureguliuokite KBV temperatira, kaip nurodyta Skirsnyje

6.3.6 p. 48.
3. Esant karsto buitinio vandens uzklausai, automatinio uzdegimo

1. Paspauskite

sistema uzdegs degiklj; $ig operacija Zymi ekrane uzsidegantis Eﬂ“ﬁ
simbolis su mirksinciu signalu.

6.3.5 Sildymo temperatiros nustatymas

Temperatira reguliuojama ir mygtukais, esanciais Sildy-

mo dalyje (Pav. 6.1 p. 47):

1. Paspaude 3‘ mygtuka, sumazinsite temperatra.

2. Paspaude mygtuka, padidinsite temperatara.
3. Sildymo temperatiiros reguliavimo intervalas nuo minimalios 30 °C
iki maksimalios 80 °C.

6.3.6 KBV temperaturos nustatymas

Temperatira reguliuojama KBV kontiro ‘ mygtukais . |r© Pav.
6.1 p.47):

1. Paspaude . mygtuka, sumazinsite temperatra.

2., Paspaude . mygtuka, padidinsite temperatara.
3. Karsto buitinio vandens temperataros reguliavimo intervalas yra
nuo minimalios 35 °C iki maksimalios 60 °C temperatros.

6.3.7 ISJrezimas

Siame darbiniame rezime katilas nebetiekia sildymo ir KBV, taciau
prieSuzsaliminés apsaugos ir siurblio antiblokavimo sistemos islieka
aktyvuotos.

Kad perjungtuméte katila j 15J darbéni rezima, spauskite WO myg-

tuka; ekrane pasirodys pastovus @ simbolis, reiskiantis, kad funkcija

aktyvuota.

Jei katilas prie$ tai veiké, jis iSjungiamas ir aktyvuojamos postventiliavi-

mo ir postcirkuliavimo funkcijos.

Nusprende isjungti katila ilgesniam laikui, atlikite $ias apsaugines ope-

racijas vienu is dviejy bady:

1. ISkvieskite TPC, kad istustinty vandens sistema, kur néra naudoja-
mas antifrizas, ir atjunkite el. maitinima, vandens ir dujy sistemas.

2. Palikite katilg I3) darbiniame rezime, laikant jjungta maitinima ir
dujy tiekima, kad baty galima aktyvuoti prieSuzsaliminés apsaugos
funkcija ir siurblio antiblokavimo funkcija.

6.3.8 Siurblio prieSuzsaliminés apsaugos ir antiblokavimo

funkcija
Zr.skirsnj 3.5 p. 27.

6.4 EKSPLOATAVIMAS VALDANT NUOTOLINIU
BUDU (PASIRINKTINAI)

Katilg jjunkite, reguliuokite ir isjunkite vadovaudamiesi ins-
trukcijomis, kurios pristatomos kartu su nuotolinio valdymo
sistema.

6.5 INFORMACIJOS MENIU EKRANAS

Kad matytuméte katilo duomenis Info meniu:

1. Paspauskite Q mygtuka (Pav. 6.1 p. 47). Info kodas bus rodo-
mas kairéje ekrano puséje, o jo verté bus rodoma ekrano viduryje.

2. Noredaml pereiti per rodomy duomenq sarada, naudokite ‘ ir
mygtukus esancius Sildymo dalyje




Priezidra

3. Paspauskite

mygtuka, kad iseituméte is Info meniu.

Lentelé 6.2 Caldaria 100.2 - Rodomy duomeny sqrasas is meniu Info

Lenteléje 6.1 p. 49 rodomas sgrasas duomeny, kuriuos galima matyti Informacijos s
Info meniu - Caldaria 35 Tech Export ir Caldaria 55.1 Tech Export, Lente- kodas
léje 6.2 p. 49~ Caldaria 100.2 Tech Export. doo Netaikoma temperatara
do1 Lauko jutiklio temperatQra
Lentelé 6.1 Rodomy duomeny sqrasas is meniu Info 402 Netalkora temperatira
Informacijos . do3 Visos katilo tiekiamos galios procentas
kodas Rprasymas d10 Pagrindinio jrenginio tiekimo linijos jutiklio temperattra
do Netaikoma temperattra dn Pagrindinio jrenginio grjzimo linijos jutiklio temperattra
di Lauko jutiklio temperattra d12 Pagrindinio jrenginio orapdités greitis
d2 Degimo oro orapdtés greitis d20 Pavaldziojo jrenginio tiekimo linijos jutiklio temperatira
d3 Netaikoma temperatlra d21 PavaldZiojo jrenginio grizimo linijos jutiklio temperatdra
d4 Grjztamosios linijos jutiklio temperatira d22 Pavaldaus jrenginio orapatés greitis
d5-dE Nefunkcionuojantys duomenys

7 PRIEZIURA

3 ) Teisinga prieZilra apsaugo nuo problemy, uztikrina efekty-

vumag ir ilaiko mazas eksploatavimo islaidas.

ia aprasytas techninés priezitros operacijas gali atlikti tik TAC
arba kvalifikuotas techninés priezitros specialistas.

Bet kokias operacijas su vidiniais komponentais gali atlikti tik
TAC.

3 ) Pries bet kokj veiksma ijunkite prietaisa su valdymo prietaisu

ir palaukite, kol baigsis iSjungimo ciklas, tada atjunkite elektros
maitinima ir dujy tiekima, isjungdami elektros skyriklj ir uzda-
rydami dujy voztuva.

& Pl & &

Rekomenduojama kasmet atlikti Sias operacijas ir patikras:
» Degimo kontiro veikimas ir Silumokaitos valdymas:
B Degiklio ir dimtraukio patikra
B Degiklio ir vandens/dimy Silumokaicio valymas (jei taikoma)
B Liepsnos uzdegimo / aptikimo sistemos kontrolé
» Hidraulinio kontaro ir vidaus komponenty veikimo patikra:
B Hidraulinio kontaro kontrolé (vamzdziai, tarpikliai)
B Plétimosi bakelis
B Valdymo ir apsauginiai prietaisai
B Vandens temperatdros jutiklis
» Periodiné degimo analizé pagal galiojancias taisykles

7.1 HIDRAULINES KATILO SISTEMOS
ISTUSTINIMAS

Prireikus iStustinti katila, atlikite Siuos veiksmus:

» Katilg i$junkite paspausdami mygtuka.

» Tik vandens siurbliui uzbaigus ciklg po cirkuliacijos, isjunkite el.
maitinima pagrindiniu jungikliu.

» Luktelékite, kol katilas atves.

» Prijunkite Zarnos iStustinimo taska ir prijunkite kitg Zarnos gala prie
tinkamo isleidimo tasko.

» Atidarykite iSleidimo ciaupg (Pav. 7.1 p. 49 - Caldaria 35 Tech
Export, Pav. 7.2 p. 50 - Caldaria 55.1 Tech Export ir Pav. 7.3 p. 50
- Caldaria 100.2 Tech Export).

» I3leidus visa vandenj, uzsukite i$leidimo Ciaupa.

Jrengimo, naudojimo ir prieZitros vadovas — Caldaria Tech Export
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Diagnostika

8 DIAGNOSTIKA

Sutrikus jrenginio veikimui, pries susisiekdami su TPC, jsitikinkite, kad:
Yra pilnas elektros tiekimas.

Tiekiamos dujos.

Dujy slégis nurodytose ribose.

Nuotolinis valdymas (jei yra) sukonfigiruotas taip, kad jrenginys
jsijungty ir nesignalizuoty gedimo.

yvyyvYyy

8.1 SISTEMOS SLEGIO ATSTATYMAS

Sutrikus jrenginio veikimui, kai slégis hidraulinés linijos kontare nukren-
ta Zemiau 0,3 bar, kuris matomas i$ katilo prietaisy skydelyje esancio
manometro, reikia, kontdre aptikus ir pasalinus nuotékius, atstatyti
tinkama vandens (su glikoliu, jei reikia) kiekj, kaip nurodyta Skirsnyje
33p.22

8.2 KLAIDY KODAI

Norédami, kad rodyty paskutiniuosius 5 gedimy kodus chronologine
tvarka, jjunkite 15) basena MO mygtuku (Pav. 6.1 p. 47 ir nu-

spaude laikykite mygtuka 5 sekundes.

» Norédami pereiti per iSsaugoty gedimy sarasg, naudokite ir

RN

RS [Sleidimo ¢iaupas

mygtukus, esancius Sildymo puséje .

» Noredami atkurti gedimy istorija, paspauskite grjzties mygtuka

®.
» Norédamiiseiti i$ ekrano, spauskite mygtuka.

1 ) Tik Caldaria 100.2 Tech Export

Gedimy kodai yra rodomi tik pagrindinio valdymo pulto ekrane
(Pav. schema 1 5.4 p. 36).

Gedimy, kurie néra bidingi abiems jrenginiams, atveju, gedi-
mo pranesimo kodas ekrane rodomas su priesdéliu 01 ar 02,
kuris nurodo, kuriame jrenginyje uzfiksuotas gedimas (01 =
pagrindinis jrenginys, 02 = pavaldusis jrenginys).

Sutrikus abiems jrenginiams, ekrane bus rodomas tik rim-
Ciausio gedimo kodas. Kad ekrane bty rodomas kitas kodas,

paspauskite mygtuka, esantj KBV kontaro sistemoje .

Sutvarkius rimciausig gedima, ekrane bus rodomas kitas kodas
pakaitomis su kolektoriaus temperatiira.

Kai gedimy kodas reiskia abiems jrenginiams badinga anomali-
ja (E04, E78, E06, E99), pries jj raSomas Zodis E(x), kuriame (x) yra
chronologinés tvarkos numeris paskutiniosiose 5 ataskaitose.




Diagnostika

Lentelé 8.1 Klaidy kodai

Be liepsnos uzdegimo
Néra dujy tiekimo Patikrinkite dujy tiekimo tinkla
Sultizes arba blogai jstatytas uzdegimo elektrodas Pakeiskite o o
Dujy voztuvo gedimas Pakeiskite Grjztis rankiniu badu (spaus-
Nustatytas letasis uzdegimas per létas Surggu\\uoklte minimaly slégj j degiklj arba lét3
degima
£01 Liepsnos blokavimas Duj'q voztuvcz 1va<.jo slégis per aukstas (tik SND) Patikrinkite maksimaly degiklio slégj
Su liepsnos uzdegimu
Maitinimo Saltinio fazé ir neutrali fazé atvirkscia Teisingai prijunkite elektros maitinimo Saltinj
Liepsnos detektoriaus gedimas Pakeiskite » o
Aptikimo elektrodo kabelis atsijunges Patikrinkite elektros jungtis Griztis rankiniu bidu (spaus-
Jei jtampa, iSmatuota tarp neutralés ir jZeminimo, yra
Faziné elektros srové beveik tokia pati kaip jtampa, iSmatuota tarp fazés ir
jzeminimo, pasalinkite dispersijas
Apsauginio termostato Hidraulinio kontdro perkaitimas Pasalinkite Silumokaitos trakumo priezastj
E02 blokuotés suveikimas Termostato kabelis sultizes ar atsijunges Patikrinkite elektros jungtis Automatinis
95°0) Termostato gedimas Pakeiskite
Dimy sstemos luminis Ijllwdragllln|o kon.tu.ro perkammas Pasal.lnlflte Silumokaitos trakumo priezastj Griztis rankiniu bidu (spaus-
£03 saugiklis (102°0) Siluminio saugiklio gedimas Pakeiskite }
g Siluminio saugiklio kabelis atsijunges Patikrinkite elektros jungtis kite mygtuka) (1)
) . Sistemoje nepakankamas vandens slégis (maZiau nei Kraukie sistema esant reikiamam siégiui
£04 Zemas sistemos vandens | 0,3 bar) Automatinis
slégis Vandens slégio kabelis atsijunges Patikrinkite elektros jungtis
Vandens slégio relés gedimas Pakeiskite
Jutiklis sugedes arba nesukalibruotas (vardiné varza Pakeiskite
£05 Sildymo jutiklio gedimas | 10 KQ esant 25 °C) Automatinis
Jutiklio jungtis sudrékusi arba atsijungusi Patikrinkite elektros jungtis
Jutiklis sugedes arba nesukalibruotas (vardiné varza Pakeiskite
£06 (2) KBV jutiklio gedimas 10 KQ esant 25 °C) Automatinis
Jutiklio jungtis sudrékusi arba atsijungusi Patikrinkite elektros jungtis
Klaidingas apsauginés . - ! ) -
E10(3) blokuotés suveikimas Neteisingas parametro P32 vertes | 1 nustatymas Nustatykite parametra P32} 0 Automatinis
Damtraukis uzsikimses Patikrinkite dimtraukj Griztis rankiniu bidu (spaus-
E14(4) | Oroslégiorelé Slégio relé atsijungusi Patikrinkite elektros jungtis
Slégio relés gedimas Pakeiskite
. . Jutiklis sugedes arba nesukalibruotas (vardiné varza -
£1s iréﬁigwosé?;lér;uos 10 KQ esant 25 °0) Pakeiskite Automatinis
J 9 Jutiklio jungtis sudrékusi arba atsijungusi Patikrinkite elektros jungtis
Oraputes ploktés gedimas Pakeiskite
E16 Oraputés gedimas Sugedusi orapate Pakeiskite Automatinis
Maitinimo kabelio gedimas Pakeiskite
E18 Mazas vandens srautas U.25|k|rnse§ 5|Iumol$a|t|s - : vaalyk{te Silumokaitj arba jj pakellsklte. _— Automatinis
Cirkuliatoriaus gedimas arba nedvari sparnuoté Ivalykite sparuote arba pakeiskite cirkuliatoriy
Bendroji vidines elektro- | Moduliavimo plokstés mikroprocesorius klaidingai Jei moduliavimo ploksté automatiskai neatstato klai- -
E21 iy e la v o Automatinis
ninés plokstes klaida atpazjsta signalus dos, pakeiskite ja
£22 szrametrq programavimo Mikroprocesoriaus atminties praradimas Perprogramuokite parametrus GUZUS, r.ar'\k|n|EJ byqu (Sjunkr-
uzklausa te maitinimo $altinj)
B30 Netinkantis nuotolinis Prie katn.o pnjungtag nuotolinis valdiklis netinkantis Pakeiskite tinkanciu valdiliu Automatinis
valdymas elektroninei plokstei
£31(4) _Saule_s batemos plokstes Neteisingas parametro P34 j verte 1 nustatymas Nustatykite parametra P34} 0 Automatinis
jungties klaida
Rysio klaida tarp katilo Néra elektros rysio Patikrinkite elektros jungtis
E32 lokstés ir M A ini
3 po §t§s IrModbus Modbus plokétés gedimas Pakeiskite vtomatinis
plokstés
i -~ Liepsnos jetettoriaus EeSiTas : Evslykite arba pakeiskite Griztis rankiniu bdu (spaus-
35 rukdiné liepsna Liepsnos detektoriaus kabelio gedimas akeiskite )
Moduliavimo plokités gedimas Pakeiskite kite N2/ mygtuka) (1)
£40 Netelsmga maitinimo Mammmo jtampa nesiekia eksploatacinio diapazono Patikrinkite elekiros maitinimo tinkla Automatinis
jtampa riby (£160V)
Rysio Klaida tarp OT/ Néra elektros rysio Patikrinkite elektros jungtis
Modbus s3sajos ir -
£52 . Automat
0DSP039 pakopinio Modbus plokstes gedimas Pakeiskite utomatins
valdiklio

~wro —

Caldaia 100.2 Tech paspauskite
Tik KBV ruosiantiems katilams.
Netaikoma Caldaia 100.2 Tech.
Tik Caldaia 100.2 Tech.

mygtuka, esantj pagrindiniame valdymo pulte.

Jrengimo, naudojimo ir prieZitros vadovas — Caldaria Tech Export
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o Jutiklis sugedes arba nesukalibruotas (vardiné varza .
£78 K(eJI;I;:]c;QauSJutlkllo 10 KQ esant 25 °C) Pakeiskite Automatins
9 Jutiklio jungtis sudrékusi arba atsijungusi Patikrinkite elektros jungtis
E99 E::ﬂ;?;;os CRAD plok- Neteisingas parametro P29 j verte 1 nustatymas Nustatykite parametra P29 0 Automatinis

Caldaia 100.2 Tech paspauskite
Tik KBV ruosiantiems katilams.
Netaikoma Caldaia 100.2 Tech.
Tik Caldaia 100.2 Tech.

mygtuka, esant] pagrindiniame valdymo pulte.

S~ o —

Lentelé 8.2 Signalizacijos kodai (matomi TIK katilo ekrane)

Kamino valymo funkcija | Aktyvuocjama laikant nuspaudus grizties

mygtuka 7 sekundes, o deaktyvuojama isjungiant katila.

Fo7 jjungta 18jungus moduliavimo funkcijg, katilas 15 minuciy veikia minimaliu ir maksimaliu galingumu. |prastai taikomas degimo ir kalibravimo bandymams
atlikti.
F08 Sildymo priesuzsaliminés | Automatiskai aktyvuojama, sildymo jutikliui uzfiksavus 12 °C temperatara. Katilas veikia minimaliu galingumu ir yra iSjungiamas, kai fiksuojama 30
apsaugos funkcija °C vandens temperatra (iSvade) arba 20 °C vandens temperatQra (jvade).
F09 (1) KBV priesuzsaliminés | Automatiskai aktyvuojama, kai KBV jutiklis fiksuoja 4 °C temperatira. Katilas veikia minimaliu galingumu, nukreipian¢iajam voztuvui esant vasaros

apsaugos funkcija ciklo padeétyje. I§jungiama, kai yra fiksuojama 8 °C temperatra.

Pirma karta aktyvuojama praéjus valandai po katilo jjungimo. Po to ciklas atliekamas kas 7 dienas tuo paciu metu, kad KBV buferinés talpos tem-
peratQra pakilty virs 60 °C.

Jis automatidkai pradeda veikti pirma kartg jjungus katila, 5 minutes veikia cikly serija, kurios metu siurblys jjungiamas 40 sekundziy, o po to
isjungiamas 20 sekundziy. Reguliarus eksploatavimas leidziamas tik pasibaigus funkcijai. Jj taip pat galima jjungti katilo jprasto veikimo metu, tuo
atveju, jei néra aktyvuota vandens slégio relé, esant uZvertam kontaktui, atliekamas 2 minuciy oro isleidimo ciklas.

FH(Q2) Greitas H,0 Tai jjungiama arba isjungiama laikant nuspaudus KBV kontaro qgrjzties ir@ mygtukus 7 sekundes.

1 Tik KBV ruosiantiems katilams.
2 Tik momentinj KBV ruoima atliekantiems katilams.

F28 (1) Antibakteriné funkcija

Sistemos oro prapatimo

3 ciklas vyksta

ROBUR



9 Papildymai

9 PRIEDAI

9.1 PRODUKTO TECHNINIY) DUOMENY LAPAS

9.1.1 Caldaria 35Tech

lliustracija 9.1

Lentele 7
KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 811/2013
Patalpy Sildymo katily, i ju Sildymo katily ir kogeneraciniy patalpy Sildytuvy techniniai parametrai
Modelis (-iai): Caldaria 35 Tech Export
Kond: is katilas: taip
Zemos temperatiiros katilas (**): ne
B11 tipo katilas: ne
Kogeneracinis patalpy Sildytuvas: ne Jei taip, ar jame yra papildomas Sildytuvas: ne
Kombinuotasis Sildytuvas: ne
Parametras SufartiniS yo ¢ Vienetai  Parametras Sutartinis —y ¢ Vienetai
Zenklas Zenklas

Sezoninis energijos patalpoms 3ildyti

vartojimo efektyvumas
Patalpy $ildymo katily ir kombinuotyjy $ildymo katily: naudingasis ilumos Patalpy Sildymo katily ir kombinuotyjy $ildymo katily: §iluminis

Vardinis $ilumos atidavimas Prated 334 kW

n | 92,5 | %

atidavimas naudingumas

Esa{n vardiniam é:ilumof.atid.a\;imui ir P, 334 W Esaljt vardiniam %ilumof.alid.avimui ir n. 883 %

aukstos temperatiiros rezimui (*) aukstos temperatiiros rezimui (*)

{Esant 30 proc. v_ardini(z ?ilu?'m:s atidavimo ir P, 10,0 W ?sant 30 proc. v_ardini(i ?ilumoi atidavimo ir ", 97.8 %

Zemos temperatiiros rezimui (**) zemos temperatiiros rezimui (¥*)

Pagalbinés elektros energijos suvartojimas Kiti parametrai

Esant pilnai apkrovai elmax 0,125 [ kW Silumos nuostoliai budéjimo veiksena Py 0,059 [ kW

Esant dalinei apkrovai elmin 0,025 [ kW Uzdegimo degiklio vartojamoji galia Pign 0 kW

Veikiant budéjimo veiksena Pgg 0.004 kw Metinis suvartojamos energijos kiekis Our 268,7 Gl
} Garso galios lygis patalpoje/uz Ly, -/524| dB

(*) Aukstos {iros rezimas 60 °C griztamojo srauto ra sildytuvo jvadingje dalyje ir 80 °C tickiamo srauto temperatiira §ildytuvo isvadinéje dalyje.

(**) Zema temperatira: kondensaciniy katily atveju, 30 °C, Zemos temperatiiros atily atveju, 37 °C, o kity Sildytuvy atveju 50 °C griztamojo srauto temperatira (Sildytuvo
jvadingje dalyje).

Kontaktiniai duomenys |Robur SPA, Via Parigi 4/6, 1-24040 Zingonia (BG)

Papildoma informacija, kurios reikalaujama pagal Komisijos reg
Ismetamy azoto oksidy kiekis NO,

lamento (ES) Nr. 813/2013 1 lentelg:
mg/kWh

Jrengimo, naudojimo ir prieZitros vadovas — Caldaria Tech Export



Papildymai 9

Caldaria 55.1 Tech

9.1.2

lliustracija 9.2

Lentelé 7

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 811/2013

Patalpy Sildymo Katily, ju Sildymo Katily ir kogeneraciniy patalpy Sildytuvy iai parametrai
Modelis (-iai): Caldaria 55.1 Tech Export
Kondensacinis katilas: taip
Zemos temperatiiros katilas (¥¥): ne
BI11 tipo katilas: ne
Kogeneracinis patalpy Sildytuvas: ne Jei taip, ar jame yra papildomas §ildytuvas: ne
Kombinuotasis Sildytuvas: ne
Parametras Sutartinis  yot¢  Vienetai  Parametras Sutartinis  yote Vienetai
Zenklas Zenklas
Vardinis $ilumos atidavimas Prated 49,2 kW Sezon.mls encrgijos patalpoms Sildyti ns | 92,7 | %
vartojimo efektyvumas

Patalpy $ildymo katily ir kombinuotyjy $ildymo katily: naudingasis Silumos Patalpy $ildymo katily ir kombinuotyjy ildymo katily: $iluminis

atidavimas naudingumas

ESal:ll vardiniam %ilumoi .atid.avimui ir P, 492 W Esant Val:diniant ?ilufnos atidavimui ir aukstos N 88,8 %

aukstos temperatiiros rezimui (*) temperatiiros rezimui (*)

Iuisam 30 proc. v_::lrdini(tAéiluAmos atidavimo ir P, 148 W I::sant 30 proc. v_ardini(i.éilurnos atidavimo ir n, 98,2 %

Zemos temperatiiros rezimui (*¥) Zemos temperatiiros rezimui (**)

Pagalbinés elektros energijos suvartojimas Kiti parametrai

Esant pilnai apkrovai elmax 0,241 kW Silumos nuostoliai budéjimo veiksena P gy, 0,059 kW

Esant dalinei apkrovai elmin 0,049 | kW Uzdegimo degiklio vartojamoji galia Pign 0 kW

Veikiant budéjimo veiksena Pgp 0,004 kW Metinis suvartojamos energijos kiekis [ 394,8 GJ
Garso galios lygis patalpoje/uz Ly, -/52,4| dB

(*) Aukstos temperatiiros rezimas 60 °C griztamojo srauto temperatiira Sildytuvo jvadingje dalyje ir 80 °C tiekiamo srauto temperatiira Sildytuvo iSvadinéje dalyje.

(**) Zema temperatiira: kondensaciniy katily atveju, 30 °C, Zemos temperatiiros katily atveju, 37 °C, o kity $ildytuvy atveju 50 °C griztamojo srauto temperatiira (ildytuvo
jvadingje dalyje).

Kontaktiniai duomenys

|Robur SPA, Via Parigi 4/6, 1-24040 Zingonia (BG)

Papildoma informacija, kurios reikalaujama pagal Komisijo:
Ismetamy azoto oksidy kiekis NO,

lamento (ES) Nr. 813/2013 1 lentelg:
mg/kWh

9.1.3 Caldaria 100.2 Tech

lliustracija 9.3

Lentelé 7
KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 811/2013

Patalpy Sildymo katily, ujy Sildymo Katily ir kogeneraciniy patalpy Sildytuvy iai parametrai
Modelis (-iai): Caldaria 100.2 Tech Export
Kond inis katilas: taip
Zemos temperatiiros katilas (**): ne
B11 tipo katilas: ne
Ki is patalpy Sildytuvas: ne Jei taip, ar jame yra papild Sildy : ne
Kombi is Sildytuvas: ne
Parametras Sutartinis o Vienetai  Parametras Sutartinis o6 Vienetai
Zenklas Zenklas
Vardinis Silumos atidavimas Prated | 98,1 | kw | [Sezoninis energijos patalpoms Sildyti . | 93 | %
vartojimo efektyvumas

Patalpy Sildymo katily ir kombinuotyjy $ildymo katily: naudingasis silumos Patalpy sildymo katily ir kombinuotyjy Sildymo katily: Siluminis

atidavimas naudingumas
Esant vardiniam $ilumos atidavimui ir Esant vardiniam $ilumos atidavimui ir

< - - Py 98,1 kW . _ L n4 88,8 %
aukstos temperatiiros rezimui (*) aukstos temperatiiros rezimui (*)
Fsanl 30 proc. vflrd|nl({§|lu!nos atidavimo ir P, 205 W l?san( 30 proc. vjsrdlm(i.sﬂu‘mos atidavimo ir 7 982 %
Zemos temperatiiros rezimui (**) Zemos temperatiiros rezimui (*¥)
Pagalbinés elektros energijos suvartojimas Kiti parametrai
Esant pilnai apkrovai elmax 0,482 kW Silumos nuostoliai budéjimo veiksena Py 0,100 kW
Esant dalinei apkrovai elmin 0,049 | kW Uzdegimo degiklio vartojamoji galia Pign 0 kW
Veikiant budéjimo veiksena Py 0004 | KW | |Metinis suvartojamos energijos kickis [ 7847 | GI

i Garso galios lygis patalpoje/uz Ly -/524| dB

(*) Aukstos temperatiiros rezimas 60 °C griztamojo srauto temperatdira Sildytuvo jvadingje dalyje ir 80 °C tiekiamo srauto temperatra Sildytuvo iSvadinje dalyje.

(**) Zema temperatiira: kondensaciniy katily atveju, 30 °C, Zemos temperatiiros katily atveju, 37 °C, o kity Sildytuvy atveju 50 °C griztamojo srauto temperatiira (Sildytuvo
ivadinéje dalyje).

Kontaktiniai duomenys Robur SPA, Via Parigi 4/6, 1-24040 Zingonia (BG)

Papildoma informacija, kurios
Ismetamy azoto oksidy kiekis NO, 52

pagal Komisijos reglamento (ES) Nr. 813/2013 1 lentelg:
mg/kWh







"Robur" misija

"Robur" siekia dinamiskai plétoti mokslinius tyrimus,
kurti ir reklamuoti saugius, aplinka tausojancius,
energijg taupancius gaminius,

pasitelkdama savo darbuotojus

ir partnerius.
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Leidimas: C

afao

Quality Health and
Safety Environment

AFNOR CERTIFICATION

SROBUR

caring for the environment

Robur S.p.A.

Pazangios klimato

kondicionavimo technologijos

via Parigi 4/6

24040 Verdellino/Zingonia (BG) Italy
+39035888111-F +39 035 884165
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